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Molimo prvo procitajte ovaj priruénik za korisnika!

PoStovani KorisniCe,

Hvala vam Sto ste izabrali Beko proizvod. Nadamo se da Cete uZivati u najboljim rezultatima vaSeg proizvoda koji je
proizveden pomocu najmodernije tehnologije visoke kvalitete. Stoga, molimo vas pazljivo proCitajte ovaj cijeli prirucnik
za korisnika i sve druge pratece dokumente prije upotrebe proizvoda i Euvajte ih kao referencu za buduéu upoterbu.
Ako urucite ovaj proizvod nekom drugom, takoder mu/joj predajte i ovaj prirucnik za korisnika. Slijedite sva
upozorenja i informacije u ovom priruéniku za korisnika.

Zapamtite da se ovaj prirucnik za korisnika moZe primijeniti i za nekoliko drugih modela. Razlike izmedu modela ¢e
biti identifikovane u ovim uputstvima.

Pojasnjenje simbola

Sliedeci simboli su koristeni u ovom priruéniku za korisnika:

Upozorenje za opasne situacije po
! pitanju Zivota i imovine.
/&\ Upozorenje u vezi elektro $oka.
n Upozorenije u vezi rizika od pozara.

ft Upozorenje na vruce povrsine.
Arcelik A.S.

Karaagag caddesi No:2-6
34445 Siitliice/Istanbul /TURKEY

Made in TURKEY

Vazne informacije ili korisni savjeti za
upotrebu.

q3

This product was manufactured using the latest technology in environmentally friendly conditions.
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ﬂVaina uputstva i upozorenija za sigurnost i okoli$

Ovaj odjeljak sadrzi sigurnosna
uputstva koja ¢e vam pomoci da se
zastitite od rizika od liCne povrede ili
oStecenja imovine. Ne pridrzavanje
ovih uputstava Ce ponistiti svaku
garanciju.

Opce mijere sigurnosti
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Ovaj uredaj mogu Koristiti djeca
dobi od 8 godina i starija kao i
0sobe sa reduciranim fizickim,
culnim ili mentalnim
sposobnostima ili sa nedostatkom
iskustva i znanja ukoliko im je
obezbijeden nadzor ili uputstvo u
vezi upotrebe uredaja na
bezbijedan nacin i razumijevanja
opasnosti koje mogu biti
ukljucene.

Djeca se ne smiju igrati sa
uredajem. Djeca bez nadzora ne
smiju obavljati radnje oko CiS¢enja
i odrzavanja.

Uredaj nije namijenjen za
upotrebu od strane osoba
(ukljucujuci djecu) sa smanjenim
fizickim, osjetilnim ili mentalnim
sposobnostima ili s nedostatkom
iskustva i znanja, osim ako su pod
nadzorom ili ako su instruirani po
pitanju upotrebe uredaja.

Djeca koju nadgledate ne smiju
se igrati s uredajem.

Ako je proizvod urucen nekom
drugom za licnu upotrebu ili da se

koristi kao rabljeni proizvod,
takode treba uruciti prirucnik za
korisnika, oznake proizvoda i
druge relevantne dokumente kao i
dijelove proizvoda .

e Postupke ugradnje i opravke
uvijek moraju izvoditi ovlasteni
serviseri. Proizvodac se nece
drzati odgovornim za oStecenja
nastala usljed procedura koje su
izvodile neovlastene osobe Sto
takode moze prouzrokovati da
garancija bude nevazeca. Prije
ugradnje, pazljivo procitajte
uputstva.

e Nemojte koristiti uredaj ukoliko je
u kvaru ili ako na njemu ima
vidljivih oStecenja.

e Uvjerite se da su funkcijske tipke
proizvoda iskljucene nakon svake
upotrebe.

Sigurnost kada se radi sa plinom

e Sve radove na plinskoj opremi i
sistemima mogu obavljati samo
ovlaStene kvalificirane osobe koje
imaju licencu za postavljanje
plinskih instalacija.

e Prije instaliranja, provjerite jesu li
lokalni distribucijski uvjeti (vrsta
plina i pritisak plina) i
podeSavanje uredaja kompatibilni.

e (Ovaj uredaj nije povezan sa
napravom za evakuiranje
produkata sagorijevanja. On se



mora instalirati i spojiti u skladu
sa vazeCim propisima o
instaliranju. Posebnu paznju treba
obratiti na relevantne zahtjeve u
pogledu prozracivanja; Pogledati
Prije instalacije, Stranica 11
Upotreba plinskog aparata za
kuhanje rezultira

proizvodnjom ltoplote, viage |
produkata nastalih sagorijevanjem
u prostoriji u kojoj je on ugraden.
Osigurajte da kuhinja 'bude dobro
prozracena Posebno kada je ovaj
uredaj u upotrebi: Drzite otvore za
prirodnu ventilaciju otvorenim ili
ugradite mehanicki uredaj za
ventilaciju (mehanicka hauba za
izbacivanje zraka). Duza upotreba
uredaja moze stvoriti potrebu za
dodatnim prozraCivanjem, na
primjer povecanjem stepena
mehanickog prozracivanja tamo
gdje je ono prisutno.

Plinski uredaji i sistemi moraju se
redovno provjeravati kako bi se
osiguralo njihovo pravilno
funkcioniranje. Regulator, crijevo i
njegova spojnica moraju se
provjeravati redovno i moraju se
zamijeniti u vremenskom roku koji
je preporucen od strane
proizvodaca ili kada je to
neophodno.

Redovno Cistite plinske gorionike.
Plamen treba biti plave boje i
treba ravnomjerno goriti.

/a plinske uredaje potrebno je
dobro sagorijevanje plina. U
sluCaju nepotpunog sagorijevanja,
moze doci do stvaranja ugljicnog
monoksida (CO). Ugljicni
monoksid je bez boje i mirisa i
jako je otrovan plin, koji ima
smrtonosni ucinak ¢ak i jako
malim dozama.

0d svog lokalnog dobavljaca plina
trazite informacije o brojevima
telefona za hitne intervencije na
plinskim instalacijama i
sigurnosnim mjerama u slucaju
da osjetite miris plina.

Sta uciniti kad osjetite miris plina

Nemojte Koristiti otvoreni plamen
ili nemojte pusiti. Nemojte stavljati
u pogon bilo kakve elektriCne
prekidace (npr. prekidac za svjetlo,
zvono vrata itd.) Nemojte Koristiti
fiksne ili mobilne telefone. Rizik
od eksplozije i trovanjal

/atvorite sve ventile na plinskim
uredajima i mjeracu potroSnje
plina

Otvorite vrata i prozore.

Provjerite nepropusnost svih cijevi
i spojeva. Ako joS uvijek osjecate
miris plina, izadite iz stana ili kuce.
Upozorite susjede.

Pozovite vatrogasce. Koristite
telefo izvan kuce.

Nemojte opet ulaziti u stan ili

kucu dok vam se ne kaze da je to
sigurno.
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Elektricna sigurnost

e Ukoliko proizvod ima gresku, ne bi
trebalo njim rukovati dok se
greSka ne popravi od strane
zastupnika iz ovlastenog servisa.
Postoji rizik od elektro Soka!

e Proizvod spojite samo na
uzemljeni izlaz/vod s naponom i
zastito kao Sto je specificirano u
odjeliku "TehniCke specifikacije".
Neka uzemljenje izvrSi
kvalifikovani elektricar dok se
proizvod koristi sa ili bez
transformatora. Nasa kompanija
nece biti odgovorna za bilo kakve
probleme nastale zbog toga Sto
proizvod nije bio uzemljen u
skladu sa lokalnim regulativama.

¢ Nikada ne perite proizvod
poljevanjem ili posipanjem vode
po njemu! Postoji rizik od elektro
Soka!

e Nikada ne dodirujte utikaC
mokrim rukama! Nikada ne
iskopCavajte povlaCenjem za
kabal, uvijek povlacite hvatajuci
rukom za utikac.

e Proizvod mora biti iskopCan za
vrijeme ugradnje, odrzavanja,
CiSCenja i popravke.

e Ako je napojni kabal za
prikljuCivanje proizvoda oStecen,
isti se mora zamijeniti od strane
proizvodaca, njegovog zastupnika
ili slicnih kvalifikovanih osoba da
bi se izbjegli nezeljeni rizici.
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Uredaj mora biti ugraden tako da
Se moze u potpunosti iskopCati sa
mreze. Separacija mora biti
obezbijedena bilo pomocu
glavnog utikaca, bilo pomocu
sklopke ugradene u fiksnu
elektricnu instalaciju, u skladu sa
konstrukcionim propisima.

Sve radove na elektriCnoj opremi i
sistemima trebaju izvoditi samo
ovlaStene i kvalificirane osobe.

U slucaju bilo kakvog oStecenja,
iskljuCite uredaj i iskopCajte ga sa
napajanja. Da biste ovo uradili,
iskljucite osiguraC u Kuci.
Provjerite da je jaCina osiguraca
kompatibilna sa vasim
proizvodom.

Sigurnost proizvoda

UPOZORENJE: Uredaj i njegovi
dostupni dijelovi postaju vreli za
vrijeme upotrebe. Potrebno je
voditi raCuna da bi se izbjeglo
dodirivanje grijnih elemenata.
Djecu mladu od 8 godina treba
drzati dalje od uredaja ukoliko
nisu pod stalnim nadzorom.
Osobe Cije su prosudbe ili
koordinacija smanjene pod
uticajem alkohola i/ili droga ne
smiju koristiti uredaj.

Budite oprezni kada koristite
alkoholna pica u vaSem posudu.
Alkohol isparava na visokim
temperaturama i moze izazvati



pozar jer se zapali kada stupi u
kontakt sa vrucim povrSinama.
Nemojte stavljati nikakve zapaljive
materijale u blizini proizvoda jer i
boCne strane mogu postati vruce
tokom upotrebe.

Drzite sve otvore za ventilaciju
oGis¢enim od prepreka.

Nemojte Koristiti CistaCe na paru
da Cistite uredaj jer bi to moglo
prouzrokovati strujni udar.
UPOZORENJE: Kuhanje bez
nadzora na ploci za kuhanje sa
masnocom ili uljiem moze biti
opasno i moze izazvati pozar.
NIKADA ne pokuSavajte gasiti
vatru vodom, nego iskljucite
uredaj i potom pokrijte plamen sa,
npr. poklopcem ili dekom.
OPREZ: Proces kuhanja se mora
nadgledati. Kratkotrajni proces
kuhanja se mora neprestano
nadgledati.

UPOZORENJE: Opasnost od
pozara: Nemojte ostavljati stvari
na povrSinama za kuhanje.
UPOZORENJE: Ako je povrSina
napuknuta, iskljucite uredaj kako
biste izbjegli mogucnost strujnog
udara.

U sluCaju napuknuca stakla na
ploCi za kuhanje: Odmah zatvorite
sve gorionike i sve elektricne
grijace elemente i iskljucite
napajanje na uredaju. Nemoje

dodirivati povrSine na uredaju.
Nemojte Koristiti uredaj.

Uredaj nije namijenjen za
rukovanje sredstvima nekog
eksternog programatora ili
posebnog sistema daljinskog
upravljaca.

Pritisak isparavanja koji nastaje
usljed vlaznosti na povrsini ploce
za kuhanje ili na dnu posude
moze prouzrokovati pomjeranje
posude. Stoga, vodite racuna da
je povrSina pecnice i dno posuda
uvijek suho.

UPOZORENJE: Koristite samo
Stitnike ploCe za kuhanje
dizajnirane od strane proizvodaca
uredaja za kuhanije ili one koji su
naznaceni od strane proizvodaca
uredaja u uputstvima za upotrebu
kao pogodne za Stitnike ploCe za
kuhanje, ugradene u uredaj.
KoriStenje neadekvatnih Stitnika
moze prouzrokovati nezgode.

Za sigurnost od pozara na proizvodu;

Provjerite da li utikaC odgovara
uticnici kao i to da ne uzrokuje
iskrenje.

Ne upotrebljavajte oStecen ili
sjeCen ili produzni kabal osim
originalnog kabla.

Budite sigurni da teCnost ili vlaga
na uticnici ne dospiju u proizvod
preko utikaca.
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e Budite sigurni da je plinsko
prikljuCivanje ugradeno propisno
da ne bi uzrokovalo curenje.

Predvidena upotreba

e (vaj proizvod je dizajniran za
upotrebu u domacinstvu.
Komercijalna upotreba nije
dopustena.

e (vaj uredaj je samo za kuhanje.
On se ne smije koristiti u druge
svrhe, na primjer grijanje
prostorije.

e Proizvodac nije odgovoran za bilo
kakve Stete uzrokovane
nepropisnim koristenjem ili
greSkama pri rukovaniju.

Sigurnost za djecu

e UPOZORENJE: Pristupacni dijelovi
mogu postati vruci tokom
upotrebe. Malu djecu treba drzati
dalje od uredaja.

e Ambalazni materijali mogu
predstavljati opasnost za djecu.
Drzite ambalazne materijale dalje
od dohvata djece. Molimo odlozite
sve dijelove pakovanja i skladu sa
ekoloSkim propisima.

e ElektriCni i/ili plinski proizvodi
predstavljaju opasnost za djecu.
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Drzite djecu dalje od proizvoda
kada je on u funkciji i nemojte
dozvoliti djeci da se igraju s tim
proizvodom.

¢ Ne ostavljajte iznad uredaja bilo
kakve predmete koje djeca mogu
dosegnuti.

Odlaganje starog proizvoda

Uskladenost sa WEEE Direktivom i odlaganje
otpadnog proizvoda:

Ovaj proizvod je u skladu sa EU WEEE Direktivom
(2012/19/EU). Ovaj proizvod posjeduije klasifikacijski
simbol za otpadnu elektriCnu i elektroniCku opremu
(WEEE).

Ovaj proizvod je proizveden od visoko kvalitetnih
dijelova koji se mogu ponovo upotrijebiti i koji su
pogodni za recikliranje. Nemojte odlagati otpadni
proizvod s obi¢nim kucénim i drugim otpadima Ciji je
vijeka trajanja proSao. Odnesite taj otpad na
odlagaliste za reciklazu elektriéne i elektronicke
opreme. Molimo vas posavjetujte se sa lokalnim
institucijama da saznate gdje se nalaze ova odlagalista.
Uskladenost sa RoHS Direktivom:

Proizvod koji ste kupili je u skladu sa EU RoHS
Direktivom (2011/65/EU). On ne sadrZi nikakve Stetne i
zabranjene materijale specificirane u ovoj Direktivi.

Odlaganje materijala za pakovanje

e Materijal za pakovanje predstavlja opasnost po
diecu. Cuvajte materijal za pakovanje na
sigurnom mjestu van dohvata djece. Materijali za
pakovanje ovog proizvoda napravljeni su od
reciklirajuceg materijala. Pravilno ih odloZite i
sortirajte ih u skladu sa uputstvima za reciklazu
otpada. Nemojte ih odlagati zajedno sa obicnim
kuénim otpadom.



P Opée informacije
Pregled

1 Poklopac dna 5 Pomocni gorionik

2 Temperirano staklo 6 Drza€ za posude

3 Ploca za kuhanije sa jednim kolom 7 Normalni gorionik

4 Upravljatka ploca 8 Plo¢a za kuhanje sa jednim kolom
I | ] | |
1 1 | 1 |
1 2 3 4 5

1 Lampica upozorenja 4 Pomoéni gorionik Prednji desni

2 Plo¢a za kuhanje sa jednim kolom StraZnji lijevi 5 Normalni gorionik Straznji desni

Plo¢a za kuhanje sa jednim kolom Prednii lijevi
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Tehnicke specifikacije

 Koooodaplickoguedslp 0 |lowse®
- _______.________
Gorionici
Straznji ljevi
Dimenzije
Snaga
Prednji evi
Dimenzije
Snaga
Prednji desni
Shaga
Straznji desni
Snaga
TehniCke specifikacije su podlozZne izmjenama rijednosti prikazane na naljepnicama uredaja
bez prethodne obavijesti kako bi se pobolj§ao ili u priloZzenoj dokumentaciji postignute su u
kvalitet uredaja. laboratorijskim uvjetima u skladu sa
- — ) relevantnim standardima. Ovisno o uvjetima
Slike u ovom prirucniku su shematske i okoline i rada uredaja, ove vrijednosti mogu
moguce je da se ne podudaraju tacno s vasim varirati.
uredajem.
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K Instalacija

Proizvod mora biti ugraden od strane ovlaStene osobe
u skladu sa propisima koji su na snazi. U suprotnom,
garancija Ge postati nevazeca. Proizvodac se nece
drzati odgovornim za oStecenja nastala usljed
procedura koje su izvodile neovlaStene osobe i
garancija moZe biti nevazeca.

Priprema lokacije i elektro i plinske instalacije
7a ovaj proizvod je u nadleznosti korisnika.

OPASNOST:
Prilikom instalacije, uredaj mora biti spojen u
skladu sa svim lokalnim propisima o plinskim

i/ili elektricnim instalacijama.

OPASNOST:
Prije instalacije, izvrSiti vizuelno provjeru da li

na proizvodu ima bilo kakvih nedostataka. Ako
da, nemojte vrsiti instalaciju.

Ostedeni proizvodi predstavljaju rizik za vasu
sigurnost.

Prije instalacije

PloCa za kuhanje namijenjena je instaliranju u

komercijalno dostupne radne povrsine. lzmedu uredaja

i kuhinjskih zidova i namjeStaja mora se ostaviti

dovoljno prostora radi sigurnosti. Pogledati sliku (mjere

u mm).

e Moze se koristiti i kao samostojeci uredaj.
Omogucite minimalnu razdaljinu od 750 mm
iznad povrsine ploge za kuhanje.

e (*) Kada je potrebno ugraditi kuhinjsku napu
iznad Stednjaka, pogledajte priloZena uputstva od
proizvodacCa kuhinjske nape za pravilno
odredivanje visine ugradnje (min 650 mm).

e Skinite materijale koriStene za pakovanje i
transportne granicnike.

e Povrsine, sintetiCki laminati i ljepila moraju biti
otporna na toplotu (minimalno 100 °C).

e Radna povrsina mora biti poravnata i u¢vr§éena u
horizontalnom poloZaju.

e Isijecite prorez za ploCu za kuhanje na radnoj
povrsini, prema dimenzijama za instaliranje.

Provjetravanje prostorije

Sve prostorije moraju imati prozor koji se moze otvoriti,
ili neki ekvivalent prozoru, a za neke prostorije
potrebna je i stalna ventilacija. Zrak za sagorijevanje
uzima se iz prostorije, a ispusni plinovi emituju se
direktno u prostoriju. Dobro provjetravanje od kljucnog
je znacaja za siguran rad vaSeg uredaja.

Prostorije s vratima i/ili prozorima koji se otvaraju
direktno prema vanjskom okruzenju

Vrata i/ili prozori koji se otvaraju direktno prema
vanjskom okruzenju moraju imati ukupan otvor za
ventilaciju u skladu s dimenzijama koje su navedene u
tabeli u nastavku koje se zasnivaju na ukupnoj plinskoj
energiji uredaja (ukupna potrosnja plinske energije
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uredaja prikazana je u tehnickim specifikacijama u
tabeli u ovom priruéniku za korisnika). Ako vrata i/ili
prozori nemaju ukupan otvor za ventilaciju koji
odgovara ukupnoj potrodnji plina ovog uredaja kao $to
je navedeno u tabeli u nastavku, u tom slugaju
definitivno mora postojati dodatni fiksni otvor za
ventilaciju u prostoriji kako bi se osiguralo da su
postignuti ukupni zahtjevi za minimalnu ventilaciju za
ukupnu potro$nju plina datog uredaja. Fiksni otvori za
ventilaciju mogu ukljucivati otvore za postojece Suplje
cigle, otvorene dimenzije sistema kanala nape za
izvlaGenje itd.

Ukupna poliosnia minimalni otvor za
plina (kW) ventilaciju (cm®)

700
e

Prostorije koje nemaju vrata i/ili prozore koji se
otvaraju direktno prema vanjskom okruzenju

Ako prostorija u kojoj je uredaj postavlien nema vrata
i/ili prozor koji se mogu otvoriti direktno prema
vanjskom okruZenju, potrebno je potraZiti druge
proizvode koji definitivno osiguravaju fiksni nepodesivi
otvor za ventilaciju koji se ne moze zatvoriti i koji
zadovoljava ukupne zahtjeve za minimalan otvor za
ventilaciju za ukupnu potro$nju plina datog uredaja kao
Sto je naznaCeno u gornjoj tabeli. Takode je potrebno
pridrzavati se odgovarajucih savjeta za propise objekta.
Gdje prostorija ili unutradnji prostor sadrze vise od
jednog plinskog uredaja, mora se osigurati dodatna
ventilacija pored zahtjeva koji su dati u gornjoj tabeli.
Veli¢ina podrucja za dodatnu ventilaciju treba
odgovarati propisima drugih plinskih uredaja.

Trebao bi takode postojati minimalan zazor od 10 mm
na donjem rubu vrata koja se otvaraju prema
unutradnjem okruzenju u prostoriji gdje je proizvod
postavljen. Morate osigurati da stavke poput tepiha i
drugih podnih prostirki ne utiéu na smanjenje zazora
kada su vrata zatvorena.
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Stednjak se moZe postaviti u kuhinju, kuhinju s
trpezarijom ili dnevnu/spavacu sobu, ali ne i u
prostoriju u kojoj se nalazi kada ili tug. Stednjak se ne
smije instalirati u dnevnu/spavacu sobu koja ima
manje od 20 m®,

Nemojte instalirati uredaj u prostoriji ispod prizemlja
ako ista nije otvorena prema prizemlju na barem jednoj
strani.

Instalacija i povezivanje
e Proizvod se iskljucivo moZe instalirati i prikljuciti
u skladu sa statutarnim pravilima instalacije.

o Qemojte postavijati ploCu za kuhanje na
mjestima sa oStrim ivicama ili uglovima.
Postoji rizik od lomljenja za staklo keramicku
povrdinu!

Elektricno spajanje

Prikljucite proizvod na uzemljenu uticnicu/vod koji su
zasticeni minijaturnom automatskom sklopkom
odgovarajuceg kapaciteta kao Sto je navedeno u tabeli
“Tehnicke specifikacije". Neka uzemljenje uradi
kvalifikovani elektriar dok se proizvod koristi sa ili bez
transformatora. NaSa kompanija nece biti odgovorna
za bilo kakva oStecenja koja mogu nastati zbog
koriStenja proizvoda bez uzemljenja u skladu s
lokalnim propisima.

OPASNOST:
Uredaj mora biti spojen na napojnu mrezu
samo od strane ovlaStene i kvalifikovane

osobe. Period garancije za proizvod pocinje
samo nakon ispravno izvrSene instalacije.
Proizvoda se nece drZati odgovornim za
oSteéenja nastala uslied procedura koje su
izvodile neovlastene osobe.

OPASNOST:
Kabal za napajanje se ne smiije pritiskati,
savijati ili gnjegiti, niti doci u kontakt sa vrugim

dijelovima na proizvodu.

OSteceni kabal za napajanje se mora zamijeniti
od strane kvalifikovanog elektricara. U
suprotnom, postoji rizik od elektro Soka,

kratkog spoja ili pozara!

Pri spajanju mora se pridrZavati drzavnih propisa.
Podaci napojnog voda moraju odgovarati
podacima navedenim na etiketi o tipu proizvoda.
Etiketa o tipu nalazi se na straznjem dijelu
kugista proizvoda.

e Napojni kabal vaSeg proizvoda se mora slagati sa
vrijednostima iz tabele "TehniCke specifikacije".



OPASNOST:

Prije zapocinjanja bilo kakvog rada na
elektricnim instalacijama, iskopCajte uredaj iz
napajanja.

Postoji rizik od elektro Soka!

UtikaC napojnog kabla mora hiti lako dokugiv
nakon instalacije (nemojte ga voditi iznad ploce
za kuhanje).

Dok obavljate spajanje Zica, morate se
pridrZavati nacionalnih/lokalnih propisa o
elektricnoj energiji i morate koristiti
odgovarajucu utiénicu/vod i utika€ za peénicu.
U slucaju da su energetska ogranicenja
proizvoda izvan trenutnog kapaciteta nosivosti
utikada i uticnice/voda, proizvod se mora
spojiti direktno preko fiksne elektritne
instalacije, bez koritenja utikaca i
utinice/voda.

UkljuGite napojni kabal u uticnicu.

Plinski spoj

OPASNOST:

Proizvod moZe biti spojen na sistem plinskog
napajanja samo od strane oviaSetene i
kvalifikovane osobe.

Rizik od eksplozije ili trovanja zbog nestruénih
popravki!

Proizvoda¢ se nece drzati odgovornim za
oSteéenja nastala uslied procedura koje su
izvodile neovlastene osobe.

OPASNOST:
Prije zapoCinjanja bilo kakvih radova na
plinskim instalacijama iskljucite dovod plina.

Postoji rizik od eksplozije!

e Prilagodavanije uslova i vrijednosti plina naveden
su na etiketama (ili jonskom tipu etikete).

a$ proizvod je opremljen za zemni plin (NG).

- EE B
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e |Instalacija prirodnog plina mora hiti pripremljena
prije instalacije samog proizvoda.

e Naispustu instalacije za spoj prirodnog plina
mora hiti fleksibilna cijev i vrh te cijevi mora biti
zatvoren ¢epom. Serviser ¢e ukloniti taj Gep
prilikom spajanja i povezat ¢e va$ proizvod putem
ravnog spojnog uredaja (spojnice).

e Pobrinite se da ventil prirodnog plina bude
dostupan.

e Ako kasnije budete trebali koristiti va$ proizvod
sa drugom vrstom plina, morate se obratiti

ovlaStenom serviseru kako bi obavio potrebne
preinake.
Instalacija proizvoda
1. Uklonite gorionike, poklopce gorionika i reSetke na
plodi za kuhanje sa proizvoda.
2. OkreCudi ploGu za kuhanje na drugu stranu,
postavite je na ravnu povrsinu.
3. HermetiCki zaptivaC isporucen u pakovanju mora
se nanijeti oko pregiba ploce za kuhanje sa donje
strane kako je prikazano na slici, tokom instalacije

Koristeci instalacione spojnice osigurajte plodu za
kuhanje podeSavanjem kroz rupe s donje strane.

Ploga za kuhanje
Vijak

Instalaciona spojnica
Pult

A w N =

o YKada instalirate ploCu za kuhanje na kabinet,
1 mora se ugraditi polica da biste razdvojili
kabinet od ploCe za kuhanje kao Sto je

prikazano na slici gore. Ovo se ne zahtijeva
kada se instalira na ugradbenu pecnicu.

Na primjer, ako je moguce dotaketi dno proizvoda jer
je instaliran na ladici, ova sekcija mora biti pokrivena
drvenom ploCom.

*

min. 15 mm
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Pogled odstraga (rupe za povezivanje)

+

Nakon instaliranja, stavite ploce gorionika, kape ploca
gorionika i reSetke natrag na njihove odgovarajuce
poloZaje.

OPASNOST:
Spajanje na drugacije rupe nije dobro u
pogledu sigurnosti jer moze dodi do oStecenja

na plinskom ili elektriCnom sistemu.

OPASNOST:
Ploga za kuhanje sadrZi komponente koje rade

na plin i struju. Iz tog razloga ploca za kuhanje
bi trebala biti priGvréena na pult samo kroz
rupice za priévrséivanje, koriste¢i samo
osiguravajuce elemente i vijke koji su
isporuéeni i kao §to je naznaceno u ovom
priruéniku. U suprotnom, to ée predstavijati
opasnost za bezbjednost po Zivot i imovinu.

Zavrsna provjera
Rukovanije proizvodom.
Provjerite funkcije.
Otvorite plinski dovod.
Provjerite da li su svi plinski spojevi Cvrsto stegnuti
i nepropusni.
Upalite gorionike i provjerite izgled plamena.
Plamen mora biti plav i imati pravilan oblik.
ko je plamen Zuckast, provjerite da li je
kapica gorionika nalegla pravilno ili oCistite
gorionik.

>~

o

Izmjena vrste napajanja plinom

OPASNOST:
Prije zapoinjanja bilo kakvih radova na
plinskim instalacijama iskljucite dovod plina.
Postoji rizik od eksplozije!
Kako biste promijenili vrstu plina za va$ uredaj,
promijenite sve brizgalike i izvrSite podeSavanja
plamena za sve ventile u poloZaju smanjenog protoka.
Promjena brizgaljki za gorionike
1. Skinite kapu gorionika i tijelo gorionika.
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2. Odvmite brizgaljke okre¢uci ih u smjeru
suprotnom od smijera kretanja kazaljke na satu.
Postavite nove brizgaljke.
Provjerite da li su svi spojevi ispravno postavjeni,
¢vrsto stegnuti i nepropusni.
Nove brizgaljke imaju obiljZen poloZaj na
njihovom pakovaniju ili tabeli brizgaljki
Tabela brizgaljki, Stranica Error!
Bookmark not defined. mogu upugivati
na to.

> w

((Varira u ovisnosti od modela proizvoda.))
Na nekim plamenicima ploce za kuhanije,
ubrizgavac je pokriven komadom metala.
Ovaj metalni poklopac se mora ukloniti za
zamjenu ubrizgavaca.

Mehanizam za prekid plamena (ovisno 0 modelu)
Svjecica za palienje

Brizgaljka

Gorionik

A w N =

o Qukoliko nije u pitanju neka neuobicajena
1 situacija, nemojte pokuSavati uklanjati
prikljucke plinskih gorionika. Ukoliko je

potrebno promijeniti prikljucke, morate pozvati
ovlaStenog servisera.

Podesavanje smanjenog protoka plina za

prikljucke ploce za kuhanje

1. Zapalite gorionik koji je potrebno podesiti i
okrenite regulator na polozaj smanjenog protoka.

2. Uklonite regulator sa plinskog prikljucka.

3. Odvijatem podesne veli¢ine podesite protok plina
pomjeranjem vijka za podeSavanije.

Za LPG (butan-propan) vijak okrecite u smjeru kretanja

kazaljke na satu. Za prirodni gas, trebate jednom

okrenuti vijak u smjeru suprotnom od kretanja

kazaljke na satu.

» Normalna duZina ravnog plamena u poloZaju

smanjenog protoka treba biti 6-7 mm.

4. Ako je plamen visi od Zeljenog, okrenite vijak u
smjeru kretanja kazaljke na satu. Ako je manji,



okrenute vijak u smjeru suprotnom od smjera
kretanja kazaljke na satu.

5. U cilju zavrSne kontrole, podesite gorionik na
najjaci plamen i poloZaj smanjenog protoka i
provjerite da li je plamen prisutan ili ne.

6. QOvisno o vrsti plinskog prikljucka na vaSem

uredaju, vijci za podeSavanje mogu se ravati.

o0

1 Vijak za podeSavanije stepena protoka

1 Vijak za podeSavanije stepena protoka

Ukoliko se promijeni vrsta plina za rad uredaja,
kotlovska plocica koja pokazuje vrstu plina
uredaja takoder mora biti promijenjena.

Odlaganije starog proizvoda.

e SaCuvajte originalnu kutiju u koju je proizvod bio
upakovan i transportujte proizvod u istoj. Slijedite
uputstva na kutiji. Ukoliko nemate originalnu
kutiju, upakuijte proizvod u zastitnu foliju sa
zratnim mjehuricima ili debelu kartonsku
ambalazu i Cvrsto omotajte ljepljivom trakom.

e  Osigurajte kape i postolja za posude ljepljivom
trakom.

Provjerite generalno izgled vaSeg proizvoda

radi bilo kakvih oSte¢enja koja su se mogla
desiti tokom transporta.

15/BS



B Priprema

Savjeti za ustedu energije
Sliedece informacije ¢e vam pomodi da koristite va$
uredaj na ekoloSki nacin i da Stedite energiju:

Odmrznite zamrznuta jela prije kuhanja.

Koristite Serpe/tave sa poklopcima za kuhanje.
Ukoliko nema poklopca, potrosnja energije se
moze uvecati 4 puta.

Odaberite gorionik kaji je prikladan za veli€inu
dna posude koju Cete koristiti za kuhanje. Uvijek
odaberite ispravno veli¢inu posude za spremanje
vasih jela. Vece posude zahtijevaju viSe energije.
Vodite ratuna o tome da koristite posude sa
ravnim dnom kada kuhate na elektriénoj plogi za
kuhanije.

Posude sa debelim dnom ¢e omoguciti bolju
provodljivost toplote. MoZete postici ustedu
energije i do 1/3.

Posude za kuhanje moraju biti kompatibilne sa
zonama kuhanja. Dno posude ne smije biti manje
nego Sto je kolo na kojem Ce se kuhati.
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Odrzavajte zone kuhanja i dna posuda Gistim.
Prljavstina ¢e umanijiti provodljivost toplote
izmedu zona kuhanja i dna posude.

Za duZa kuhanja, isklju¢ite zonu kuhanja 5 ili 10
minuta prije isteka vremena kuhanja. MoZete
posti¢i ustedu energije i do 20% koristeci
preostalu toplotu.

Prva upotreba
Prvo éiSéenje uredaja

Neki deterdZenti i materijali za ¢i§¢enje mogu
izazvati oSte¢enja na povrsini.

Nemojte koristiti agresivne deterdZente,
praSkove/kreme za CiScenje li bilo kakve oStre
predmete dok Cistite.

N —

Uklonite sve materijale koriStene za pakovanje
Obridite povrSine uredaja viaznom krpom ili
spuzvom i posusite krpom.



B Kako koristiti ploéu za kuhanje

Opste informacije o kuhanju

Nikada nemojte puniti tavu uljem vise
od jedne trecine. Ne ostavljajte ploCu za
kuhanje bez nadzora kada se zagrijava

ulje. Pregrijano ulje predstavlja rizik od
pozara. Nikada nemojte pokuSavati
gasiti moguci pozar vodom!Kada je
ulie zahvaceno vatrom, pokrijte ga
protivpoZarnim éebetom ili viaznom
krpom. Iskljucite ploéu za kuhanje ako
je bezbjedno da se to uradi i pozovite
vatrogasnu sluzbu.

e Prije prZenja hrane, uvijek ju dobro posusite i
njezno stavite u vrelo ulje. Osigurajte da se
smrznuta hrana u potpunosti otopi prije przenja.

e Nemojte pokrivati posude koje koristite kada
zagrijavate ulje.

e  Postavite tave i duboke tave na nacin da njihove
rucke ne budu iznad ringle kako biste sprijecili
grijanje rucki. Nemojte stavljati na ringle posude
koje nisu balansirane i koje se lako naginju.

e Ne stavljajte prazne posude i duboke tave na
zone kuhanja koje su ukljucene. Mogle bi se
oStetiti.

e Ako ukljucite zone kuhanja da rade bez posude ili
duboke tave na njima to moze prouzrokovati
oSteéenja na proizvodu. Iskljucite zone kuhanja
nakon zavrSetka kuhanja.

e (Obzirom da povrSine na proizvodu mogu biti
vruce, ne stavljajte plasti¢ne i aluminijske posude
na njih.

Odmah ocistite svaku otopinu od tih materijala sa
povrsine.

Takve posude se ne bi trebale koristiti niti za
¢uvanje hrane.

e  Koristite tave ili drugo posude samo sa ravnim
dnom.

e Stavite odgovarajucu koli¢inu hrane u duboke
tave ili drugo posude. Stoga necete trebati Ciniti
hilo kakva nepotrebna CiScenja jer cete time
sprieCiti da jela kipe van.

Ne stavljajte poklopce tava ili drugog posuda na
zone kuhanja.

Stavite tave tako da su one centrirane na zoni
kuhanja. Kada Zelite premijestiti posudu na drugu
zonu kuhanja, podignite je i postavite na zonu

kuhanja koju odaberete, nemojte je vuéi po
povrsini.

Plinsko kuhanje

Velicina posude i plamena moraju odgovarati
jedno drugom. Prilagodite plinski plamen tako da
on ne premasuje dno posude i centrirajte posudu
na nosacu za posude.

Savjeti za staklokeramicke ploce za kuhanje

Staklokeramicka povrsina je otporna na toplotu i
velike temperaturne razlike ne utiéu na nju.
Nemojte koristiti staklokeramiCku povrSinu kao
mjesto za skladiStenje ili kao plou za rezanje.
Koristite samo tave i drugo posude sa masinski
obradenim dnom. OStre ivice izazivaju ogrebotine
na povrsini.

Nemojte koristiti aluminijske posude i tave.
Aluminij o$tecuje staklokeramicku povrSinu.

Prosipanje moze oStetiti
staklokeramicku
povrSinu i prouzrokovati
pozar.

Nemojte Koristiti posude
sa izboCenim ili
udubljenim dnom.

Koristite samo tave i
drugo posude sa ravnim
dnom. One osiguravaju
laksi prenos toplote.
Ako je precnik duboke
tave premal, energija ¢e
Se rasipati.

Upotreba ploce za kuhanje

3
2 6,

1 4

1

Plo¢a za kuhanje sa jednim kolom 18-20 cm
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2 Ploga za kuhanje sa jednim kolom 14-16 cm
Normalni gorionik 14-20 cm

4 Pomoéni gorionik 12-18 cm je popis predlozenih
pre¢nika posuda koje treba koristiti na
odgovarajucim gorionicima.

Simbol velikog plamena oznacava najjaci nivo kuhanja,

a simbol malog plamena oznacava najslabiji nivo

kuhanja. U isklju¢enom polozaju (prema gore), plin ne

dolazi do gorionika.

Paljenje plinskih gorionika

1. DrZite tipku gorionika pritisnutom.

2. Okrenite je u smjeru suprotnom od smjera
kretanja kazaljke na satu do poloZaja simbola
velikog plamena.

» Plin se pali pomocu iskre koja se stvara.

3. Podesite na Zeljenu jacinu kuhanja.

Iskljuéivanije plinskih gorionika

Okrenite tipku zone za zadrZavanje toplote u polozaj

isklju¢eno (prema gore).

Sigurnosni sistem za prekid dotoka plina (kod

modela sa termickom komponentom)

1 Kada broja¢ izmjeri
suprotno ispuhivanje zbog
prekomjernog toka fluida u
gorionicima, sigurnosni
mehanizam iskljucuje i
prekida plin.

1. Sigurnosne mjere
prekida plina

e Gurnite tipku prema unutra i okrenite je u smjeru
suprotnom od smjera kretanja kazaljke na satu
radi paljenja.

e Nakon §to se plin upali, drZite tipku pritisnutom
jo$ za 3-5 sekundi duze da omogucite sigurnosni
sistem.

e Ako se plin ne upali nakon Sto ste pritisnuli i
otpustili tipku, ponovite istu proceduru drzeci
tipku pritisnutom 15 sekundi.

OPASNOST:
Otpustite tipku ukoliko se gorionik nije upalio u

roku od 15 sekundi.

Sacekajte najmanje 1 minutu prije ponovnog
pokuSaja. Postoji rizik od akumulacije plina i
eksplozije!
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OPASNOST:
Ne dozvolite da bilo kakvi predmeti padnu na

plodu za kuhanje. Cak i mali predmeti kao &to
je solnica mogu oStetiti ploCu za kuhanje.
Nemoijte koristiti napuknutu plocu za kuhanje.
Voda mozZe prolaziti kroz te pukotine i
prouzrokovati kratak spoj.

U slucaju bilo kakve vrste oStecenja na povrSini
(npr. vidljive pukotine), odmah iskljuite uredaj
da biste minimizirali rizik od elektro Soka.

Staklokeramicka ploca za kuhanje je opremljena sa
radnim svjetlom i indikatorom upozorenja za vrucu
zonu.

Indikator upozorenja za vruéu zonu naznacava status
aktivne zone i ostaje svijetliti nakon $to se plo¢a
iskljuci. Kada se temperatura ploce ohladi na nivo da
se moze dodirnuti rukom, indikator upozorenja se gasi.
Svjetlucanje indikatora upozorenja vruce zone nije
greska.

Brzogrijuce staklokeramicke ploce za kuhanje
lemitiraju jako svjetlo kada su ukljucene.
Nemojte zuriti u jarko svjetlo

Ukljucivanje keramickih plo¢a

Kontrolne sklopke na ploci za kuhanje koriste se za
uklju¢ivanje/iskljucivanje ringli. Za postizanje Zeljene
snage kuhanja, okrenite odgovarajuce sklopke na ploCi
za kuhanje u odgovarajuci polozaj.

kuhania
pifanje, | kuhanje,

krCkanje | przenje,
vrenje

-

Iskljucivanje keramickih ploca
Okrenite tipku ploge na OFF (gorniji) poloZaj.



[ 0drzavanje i njega

Opste informacije
Zivotni vijek proizvoda ¢e biti produzen, a ucestali problemi ¢e
se smanjiti ukoliko se proizvod isti u redovnim intervalima.

OPASNOST:

Iskljucite uredaj s glavnog napajanja prije
zapocinjanja aktivnosti oko odrZavanja i ¢iScenja.
Postoji rizik od elektro Soka!

OPASNOST:
SaCekajte da se uredaj ohladi prije CiScenja.
\'ruce povrSine mogu izazvati opekotine!

e (gistite temeljito proizvod nakon svake upotrebe. Na taj
nacin ¢e biti mogude lakse uklanjanje ostataka kuhanja,
te oni nece gorjeti prilikom narednog koriStenja uredaja.

e 7acCiS¢enje uredaja nisu potrebna posebna sredstva za
¢iséenje. Koristite toplu vodu s te¢noscu za pranje,
mekanu krpu ili spuzvu da ogistite proizvod i zatim ga
prebriSite suhom krpom.

e Uvijek osigurajte da bilo kakav visak te¢nosti bude
temeljito obrisan nakon ¢iS¢enja i sve to je proljeveno
da se odmah posusi brisanjem.

e Nemojte koristiti sredstva za ¢iSéenje koja sadrze
kiseline ili hlorid da biste Cistili povrSine od nehrdajudeg
materijala ili od inoksa niti za CiScenje rucke. Koristite
mekanu krpu sa tecnim deterdzentom (ne abrazivnim)
da prebrisete te dijelove, obratite paznju da briSete u
jednom smijeru.

Neki deterdZenti i materijali za €i§cenje mogu
izazvati oSte¢enja na povrsini.

Nemojte koristiti agresivne deterdzente,
praSkove/kreme za CiScenje ili bilo kakve oStre
predmete dok Cistite.

INemojte koristiti Cistace na paru da Cistite uredaj
jer bi to moglo prouzrokovati strujni udar.

Giscéenje ploce za kuhanje.

Plinske ploce za kuhanje

1. Uklonite i oCistite nosace posuda i ¢epove gorionika.

2. Ocistite plocu za kuhanje.

3. Vratite ¢epove gorionika na mjesto i budite sigurni da su
nalegli ispravno.

4. Kada postavljate gornje reSetke, obratite paznju da
nosace posuda postavite tako da gorionici budu
centrirani.

Staklo keramicke povrSine

Obrisite staklo keramicku povrsinu koriste¢i komad krpe
navlazene u hladnoj vodi tako da ne ostane nikakvih tragova
sredsatva za ¢iS¢enje na toj povrSini. Posusite mekanom i
suhom krpom. Ostaci mogu prouzrokovati o$tecenja na staklo
keramickoj povrsini kada se ploca koristi prilikom slijededeg
kuhanja.

OsuSeni ostaci na staklo keramickoj povrSini ne bi se smijeli ni
pod kojim okolnostima grebati oStricama, ¢eliénom vunom ili
slicnim alatima.

Uklonite zaprljanja od kalcija (Zute mrljg) pomocu male
koli¢ine odstranjivata kamenca kao Sto su ocat ili limunov sok.
Takoder mozete koristiti odgovoarajuce komercijalno
dostupne proizvode.

Ako je povrsina jako zaprljana, nanesite sredstvo za ¢iscenje
na spuzvu i saCekajte da se dobro upije. Zatim oCistite
povrSinu ploce za kuhanje vlaznom krpom.

« Y irana na bazi Secera kao Sto su jake kreme i
sirupi mora se odmah ogistiti, bez ¢ekanja da se
povrsina ohladi. U suprotnom, staklo keramicke
povrSine mogu biti trajno oStecene.

Blago blijedenje boje se moZe pojaviti na premazima ili
drugim povrinama tokom vremena. To nece imati uticaja na
rad ovog proizvoda.

Blijedenje boje i mrlje na staklo keramickoj povrSini je
rlormalna pojava, nije greska.

GiScenje kontrolne ploce

Ocistite kontrolnu plo¢u i kontrolne tipke viaznom krpom te ih
potom osusite.

Nemojte uklanjati kontrolnu dugmad/tipke da
Cistite kontrolnu tablu.
Kontrolna tabla bi se mogla oStetiti!

Tipka
2 Elemenat za pecacenje

Nemojte uklanjati elemente za pecacenje ispod
ipki kada Cistite.
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Rjesavanje problema

Proizvod oda3ilje metalne zvukove dok se zagrijava i hladi.

e Kada se metalni dijelovi zagrijavaju, mogu se Siriti i praviti zvukove. >>> Nije rijec o kvaru.

Proizvod ne radi.

e OsiguraC napajanja je pokvaren li je pregorio. >>> Provjerite osigurace u Kutiji s osiguracima. Ako je

potrebno, zamijenite ih ili vratite u pocetni poloZaj.

e Proizvod nije ukljucen u (uzemljen) uticnicu. >>> Provjerite utikac na kablu.

Nema iskre paljenja.

e Nema struje. >>> Provjerite osiguraCe u Kutiji s osiguracima.

Nema plina,

e Glavni plinski ventil je zatvoren. >>> Otvorite plinski ventil.

e Plinski ventil je kriv. >>> Pravilno montirajte plinsku cijev.

Gorionici ne gore pravilno ili ne gore nikako.

e Gorionici su prijavi. >>> Ocistite komponente gorionika.

e Gorionici su mokri. >>> OsuSite komponente gorionika.

e Kapica gorionika nije bezbjedno montirana. >>> Pravilno montirajte kapicu gorionika.

e Plinski ventil je zatvoren. >>> Otvorite plinski ventil.

e Plinski cilindar je prazan (kada se koristi LPG). >>> Zamifenite plinski cilindar.
Ukoliko ne moZete ukloniti problem ¢ak iako

te implementirali uputstva iz ovog odjeljka,

posavjetujte se sa ovladtenim serviserom ili
trgovcem kod kojeg ste kupili va$ proizvod.

Nikada ne pokuSavajte sami popravljati
neispravan proizvod.
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MpoyuTajte ro oBa ynatcTeo npeo!

MoynTyBaH NOTPOLLYBaYY,

Bu 6naropapume LTo n3bpasTe npoussos Ha Beko . Ce HageBame fieka Npou3BoaoT Ke BY CIyXM Hajaobpo 3a
HameHara 3a Koja e NpOW3BEEH CO BUCOK KBANUTET W CO BPBHA TEXHOMOTUja. 3atoa, BHUMATENHO NpouuTajTe rn
LIenoTo ynaTcTBO 3a KOPUCHWKOT W CUTE ZipYrv MPUAPYXHW JOKYMEHTW NPeL, Aa ro KOpUCTUTE NPOMU3BOAO0T U
3a4yBajTe ro 3a UAHM OCBPTU. AKO o JaBaTe NPOM3BOLOT Ha HEKOj APYT, AajTe My TO 1 yNaTCTBOTO 3a ynotpeba.
Crepete r1 cute npenynpenyBatba U MHGOPMAaLMK BO 0Ba yNaTCTBO 3a KOPUCHUKOT.

3anomHeTe feka 0Ba ynaTCTBO MOXE 1A € UCTO W 3a HEKOMNKY Apyrv mogenv. Pasnukute mery mogenuTe ke bugar
MOCOYEH BO yNaTcTBOTO.

O6jacHyBatse Ha cumbonuTe
CnepHute cumbonu ce ynotpebeHn Bo 0Ba ynaTcTso 3a ynoTpeda:

BaxHn HOpMAaLMKM Mnn KOPUCHM
coBeTu 3a ynoTpeba.

MpenynpenyBarba 3a OnacHm
CUTYyaLyM BO OAHOC Ha XMBOTOT W
YMOTOT.

MpeaynpenyBatbe 3a eNeKTPUYEH
ynap.

MpenynpeayBatse 3a PU3KK Off OTaH.

[MpepynpenyBatbe 3a Bpenu
MOBPLLUMHM.

B B B B E

Arcelik A.S.
Karaagas caddesi No:2-6
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i BaxHu ynatcTea n npegynpenyBatba 3a 6esbenHocTa 1 3a

XUBOTHATa cpeauHa

Osa nornasje coapxu 6e36eQHOCHN
ynatcTBa LUTO Ke BW NOMOrHaT fa ce
3alTUTUTE Of PU3KK 3a NUYHA
noBpesa Unu OLITETYBakbE Ha
MMOTOT. HEMoumnTyBakeTo Ha OBUE
ynaTcTBa ja MOHWLLTYBa rapaHuujaTa.

OnwrTa 6e3benHocT

+ OBoj ypen Moxe Aa ro kopucrat
aela Wwro umaart 6apem 8
FOAVHM M UL CO HamarneHa
hu3mnyka, YyBCTBUTENHA UMK
MeHTarHa cnocobHOCT Unm o
HeAoCTaToK Ha UCKYCTBO UMK
No3HaBaka CamMo aKo He ce noj,
HaA30p UK ako UM ce gapart
ynatcTea 3a ynotpeba Ha
anaparoT 3a 4a MOXe Aa ro
kopucTat Ha 6e3beaeH HaunH K
caMo aKo ru pasbpane cute
OMacHOCTM.

[euata He cmee fa cu urpaart
CO anapatoT. YncTerweTo n
OLPXKYBaHETO HE CMear fa ro
npaeart geua 6e3 Hag3op.

*  YpepnoT He € HaMeHeT Aa ro
KOpMCTaT nnua (BKNYYUTENTHO U1
[eLa) co HamaneHa usmnuka,
CEH30pHa WK MEHTarHa
CNOCcOBHOCT NN CO HeOCTaToK
Ha UCKYCTBO MMM NO3HaBakba,
OCBEH aKO He Ce Noj, Haa3op WUu
aKo UM ce Aaaart ynatcTaa.
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[euata nog Haasop He cMmee da
CW Urpaar co ypenor.

[lokosKy Npon3BogoT Ce AaBa Ha
HeKoj Apyr 3a niyHa ynotpeba
UK 3a NoBTOpPHa ynoTpeba (Ha
CTapo), Toj Ce AaBa 3aefHo Co
NPUPaYHNKOT 3a KOPUCTEHbE,
03HaKuTe Ha NPOU3BOLOT M
LPYrUTE PENeBaHTHN JOKYMEHTH
W [enoBu.

[MocTaByBaETO U NOMNpaBkaTa
Mopa Aa ' u3Befe OBNacTeH
cepaucep. MponssoguTenoT
Hema Jja ce CMeTa 3a OfrOBOPEH
3a OLWTETYyBakbAa LITO Ce
nojasune 3apagy NOCTanku LWTo
I W3Besie HeOBNACTEHU UL U
UCTOTO MOXE [a ja NOHULLTH
rapaHuujata. BHumarenHo
npounTajTe ro YNnaTcTBOTO Npes
nocTaByBatbe.

He Bkny4yBajTe ro npoussogoT
ako e pacunaH unm uma BuaIMBoO
OLUTETYBaH-E.

[MpoBepeTe fanu perynaropute
3a (PyHKUMWUTE Ha NPOU3BOLOT Ce
UCKNYyYeHn No cekoja ynoTpeba.

Be3benHOCT Npu roTBEHE HA NAMWH

Cekoja paboTa Ha onpemarta 3a
NAUH U Ha CUCTEMUTE CMee Ja ja
“3BeayBa caMo OB/TAaCTEHO
KBanuuKyBaHo nuue.



MMpep MHcTanauujata,
npoBepeTe Aanu ce
KOMNaTOMIHM YCroBuTE Ha
nokanHarta guctpubyumja (Bug
MNAWH ¥ NPUTUCOK Ha MIIUHOT) CO
npunarogyBameTO Ha anaparor.
OBoj anapar He e noBp3aH 3a
YPen 3a npasHete Ha
NPOM3BOANTE Of, COropyBak-ETO.
Tpeba fa ce noctasu 1 nosp3e
BO COrMAaCHOCT CO TEKOBHUTE
perynaTtueu 3a nocTaByBate.
OcobeHo BHUMaHKE Tpeba fa ce
OCBPHE Ha peneBaHTHUTE
nobapysarba BO OfHOC Ha
NpOBETPYBa-ETO, BUAETE [ped
nocmasysarbe, cmpaHuya 12
Ynotpebata Ha anapar 3a
roTBeHe Ha NiMH pesynTupa co
nojaea Ha TONNMHA, Bnara u
MPOM3BOAM Ha COropyBakbeTo BO
npocTopujaTa Bo Koja e
noctaeeH. Obesbenete aobpa
BEHTUMNaLuja Ha KyjHaTa
ocobeHo kora paboTu anapartorT:
OOpPXyBajTe I OTBOPUTE 3a
npupogHaTa BeHTunauuja
OTBOPEHM UMK NocTaBeTe
MeXaHW4K1 ypes 3a BeHTUnauuja
(MexaHW4Kkn acnuparop).
MpofomKkeHa HTEH3NBHA
ynotpeba Ha wnopeToT 6apa u
[ONOSTHUTENHA BeHTUNauuja. Ha
np. Tpeba fa ce 3ronemn HUBOTO
Ha MEXaHUYKO BEHTUIUPAHE aKo
WMa pecnuparop.

AnapatuTe 1 cuctemuTe Ha
NAWH MOpa PEeROBHO Aa ce
nNpoBepyBaaT 3a npaBunHa
paboTa. Perynaroport, LpeBoTo
W cTerankata Tpeba aa ce
NpoBepyBaaT pefoBHO W Aa ce
3ameHyBaaT NepuOANYHO, KaKko
LUTO Npenopayysa
NPOW3BOAMTENOT UM Kora Toa €
noTpebHo.

PenoBHo unctete
FOPUHALMTE Ha NAWH
MnamenuTe Tpeba aa ce CMHM 1
[ia ropat paMHOMEPHO.
MoTpebHo e pobpo coropyBake
kaj anapatuTe Ha nyvH. Bo
CNyyaj Ha HeLEenocHo
coropyBatbe, ce co3faBa
jarnepog moHokemg, (CO).
Jarnepog MOHOKCUZOT HeMa
6oja 1 mupuc, HO € MHory
OTPOBEH rac 1 MMa CMpTHU
nocneauLm oypu v Bo Manu
KOMUYMHMW.

Mobapajte nHdopmaLm 3a
TenegoHckuTe Bpoesun 3a UTHM
Cnyyam O NAWH U 3a
6e36eqHOCHUTE MEPKU BO CyYaj
Ha Mu3npba Ha nvH oA
noKanHuoT fobasysay Co NiuH.

LLiTo na cTopute Kora ke
nomupucare nnuH

He kopucTeTe OTBOPEH OraH u
He nyLueTe. He paboTteTe Ha kom
B1No enexkTpUYHK Konymnka (Ha
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np. NPEKUHyBaY Ha CBETNO UK
SBOHYE 3a Bpata u c1.). He
kopucTeTe OMKCEH MK MOBUIEH
TeneoH. Puaunk og excnnosuja
n Tpyere!

OtBopeTe v Bpatute
nposopuuTe.

3aTtBopeTe M cuTe BEHTUNW Ha
anapatuTe Co NNWH 1 MepaynTe
3a NAVH,

lMpoBepeTe 1 cuTe Lpesa un
noBp3yBara 3a 6e36eaHOCT.
AKo cenak mupucate nnvH,
HanyLTeTe ro CTaHoT.
MMpepynpeneTe rn coceauTe.
[NoBMKajTe NOXapHUKapW.
KopucteTe TeneoH HaaBop oz
LOMOT.

He BneryBajte BO npoctopunte
ce fopeka He e besbepHo.

Enektpuyna 6e36egHocT

AKO Npon3BoAOT UMa AedeEKT, He
Tpeba aa ce BKNy4yBa OCBEH aKo
He Bun nonpaseH Bo OBRacTeH
cepauc. [1oCTon pU3KK of
cTpyeH yaap!

MoBp3eTe ro NPoM3BOAOT Camo
3a LWTeKep/nuHuja co
3a3eMjyBarbe CO HaroH
3allTWTa KaKo LWITO € HaBedeHO
BO , TEXHUYKM cneludmkalmn’.
WHcTanauujata 3a
3a3eMjyBameTo Tpeba fa ja
Hanpasu KBanuuKyBaH
enexkTpu4ap ako ro KopucTuTe

6/MK

NPOM3BOZOT CO Mnn He3
TpaHcdopmatop. Hawara
KoMnaHuja Hema aa buge
OZroBOpHa 3a Kakeu buno
npobnemu WTo ke ce cnyyar
3apajgu Toa WTO NPOM3BOAOT He
6un 3as3emjeH BO COrNacHoCT Co
rOKarHuTe perynaTmeu.
HukoraLl He mujTe ro
NPOW3BOAOT CO UCTYparE UK
npckare Boga no Hero! Moctou
PU3VK 0f, CTPYeH yaap!
HukoraLl He gonupajTe ro
MPWKITY4OKOT CO MOKpU pae!
Hukoralu He n3BnekysajTe ro
NPWKITY4YOKOT CO BReYeke 3a
kabenoT, cekorall U3BnekyBajTe
ro o (hakare Ha camuoT
MPUKNYYOK.

[Mpon3BogOT Mopa Aa ce
WUCKIyYM O CTPyja 3a Bpeme Ha
nocTaByBatb€, OAPKYBak-E,
YMUCTEHE UMW NonpaBkKa.

AKo kabenoT 3a HanojyBate Ha
NPOW3BOOT € OLITETEH, MOpa Aa
Buae 3ameHeT of cTpaHa Ha
NPOW3BOAMUTENOT, OBNACTEHNOT
CEepBMUCEP UMK CINYHO
KBanuduKyBaHo nuue 3a fa ce
n3berHe onacHoCT 0f, CeKkakoB
BUL.

[Mpon3BogOT Mopa Aa ce
NOCTaBW Ha HAYMH KOJLUTO Ke
OBO3MOXYyBa KOMMIETHO
UCKNy4yBake CO CTpyja.
PasfenHukoT Mopa 4a nocTasu



Kaj rMaBHUOT NPUKITY4OK MK
Kako NpekuHyBaY BrpafeH BO
(bUKCHaTa enekTpuyHa
WHCTanawuuja Bo COrnacHocT co
perynartusute 3a rpagba.
Cekoja paboTa Ha enekTpuyHaTa
onpema v Ha CUCTeMUTE CMee
[ia ja n3BefyBa Camo OBJIaCTEHO
W KBanuuKyBaHo nuue.

Bo cnyyaj Ha owwTeTyBate,
WUCKIyYeTe ja pepHata u
WCKNy4eTe ja of LOBOA Ha efl.
Hanojysawe. 3a fa ro
HanpaBWTe OBa, UCKIy4eTe M
ocurypyeaunTte goma.
lpoBepeTe fanu HOMWHanNHaTa
BPEAHOCT Ha OCUTYpyBayoT e
komnaTtubunHa co Npou3BOAOT.

BesbenHoCT Ha Npon3BoaoT

MPELYNPEAYBAHE: Ypenot u
[OCTanHUTE [eNoBK CTaHyBaaT
BPENnW BO TEKOT Ha ynoTpebara.
Tpeba aa BHMMaBaTe felara ga
He v gonupaar BpenuTe
enemeHTw. [leuara nomanu og 8
roouHu Tpeba fa ce gpxart
HacTpaHa OCBEH aKo He CTe noj
Hag3op.

He kopucTeTe ro nponssogoT
Kora pe3oHMparEeTO UK
KoopauHaLujaTa ce nonpeyeHu
on ynoTtpeba Ha ankoxon u/vnu
nekapcTBa.

BHumasajTe Kora kopuctute
arnkoXosHu Nujanauy Bo

japewara. AnKkoxonoTt ucnapysa
Ha BUCOKM TeMnepaTypu 1 Moxe
Aa npeausBuKka oraH buaejku ke
ce 3ananw kora Ke fojae Bo
KOHTaKT CO BPEMnM NOBPLUMHM.
[MpoBepeTe Aanu uma 3ananveu
matepujanu 6nmsy oo
NpOn3BOAOT buaejkn CTpaHuTe
CTaHyBaart Bpenu npu ynotpeba.
OcTaBeTe ru cuTe OTBOPU 3a
BeHTUNaumja cnobogHu u 6es
npenpekxu.

He kopucTeTe uMcTaum Ha napea
3a fja ro ucyucTuTe anaparor
buaejkm Tve Moxe aa
Npean3BMKaaT enekTpudeH yaap.
MPEOYMPELOYBAHE: loTBEHE
Ha NNOTHa CO MacT MMM Macro
6e3 Hap3op Moxe aa buae
OnacHo 1 fja Npeamn3BymKa noxap.
HUKOTALLl He oBuayBajTe ce aa
ro M3racHete OTHOT CO BOAQ,
TYKY MCKITy4eTe ro anapatot 1
noToa NOKpMjTe ro NNaMeHoT, Ha
np. CO Kanak unu
NPOTMBMNOXapHO kebe.
BHUMAHWE: MpovecoT Ha
roteetbe Tpeba aa ce
Hagrnegyea. KpaTkopouHuoT
npoLec Ha roteexe Tpeba fa ce
Haarneayea nocTojaHo.
NPEOYNPEOYBAHSE:
OnacHocT og noxap: He
CTaBajTe npeaMeTu Ha
NOBPLUMHUTE 32 FOTBEHE.
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NPEAYNPELYBAHE: Ako
noBpLUMHATA € HaMykHaTa,
UCKNy4eTe ro anaparoT 3a Aa ja
n3berHeTe MOXHocTa of
enekTpudeH yaap.

AKO Ce cKpLUM CTakneHata nnoya:

BenHal ucknyyete rv cute
FOPUITHULM 1 CUTE JENOBM LITO
Ce Hanojysaar co en. cTpyja u
U3onupajTe ro NPOM3BOLOT Of,
cTpyja. He ponupajte ja
NoBpLUMHATa Ha Npou3BoAoT. He
KOpuCTETE r0 NPOU3BOAOT..

YpenoT He e HamMeHeT fa ce
KOHTPOSMPa CO HaABOPELLEH
TajMep unu co 3acebeH cuctem
3a AaneynHcka KoHTpona.
[MPUTMCOKOT Ha napeara LTo ce
nojaByBa 3apaay Bnarata Ha
NOBpLUMHATA Ha NNOTHaTa Unu
Ha JHOTO Ha TEHLIEPETO MOXeE Aa
Npeaun3BuKaaT ABIKEHE Ha
TeHLiepeTo. 3aToa, npoBepeTe
L.anu noBpLUMHATa Ha pepHaTa u
LHOTO Ha TeHLlepubaTa ce
ceKorall cyBw.
NPEOYNPEOYBAHE:
KopucTeTe camo 3awwTuTu 3a
nnoyara LWTo M Au3ajHupan unm
M npenopayysa
NPOM3BOAMTENOT Ha LUNOPETOT
BO YNaTCTBOTO 3a ynotpeda kako
COOAIBETHA 3aLLTUTA.
Ynotpebara Ha HecoofBeTHa
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3alTuTa MOXe Aa foBeae [0
Hecpeku.

3a na obesbeaute anapatoT Aa He
npeau3Buka noxap:

MpoBepeTe fanu NPUKNy4oKoT
COOZIBETCTBYBA CO LUTEKEPOT U
He NPEeaM3BUKYBa UCKPEH-E,
He kopucTeTe owTeTeH,
npeceyeH Unu NPOACIKEH Kabern.
KopucteTe ro camo
OpUrMHaNHWOT Kaben,
[MpoBepeTe aanu uma TeYHOCT
WK BRara BO LUTEKEPOT Kape
LUTO € NPUKITYYEH NPOKU3BOAOT,
[MpoBepeTe fanu NAUHCKOTO
NOBP3yBat-E€ € MHCTANMPaHo
[anu Hekage NpoTekyBa MInH.

HawmeHeTa ynotpeba

OBoj Npou3BOL € HAaMEHeT 3a
[oMallHa ynoTpeba. He e
[03BOIEHA KOMepLmjanHa
ynotpeba.

OBoj anapart e HameHeT camo 3a
roteewe. He cmee fa ce
KOPUCTY 3a Lpyr HaMeHM, Ha
Mpumep 3a 3arpeBarbe Ha
npocropuja.

MponsBoguTenot Hema aa buge
OLrOBOPEH 3a KakBa burno wreTa
LTO Ke buae npeamn3BrkaHa og
HenpasunHa ynotpeba unm
pakyBatbe.

BesbeaHocT 3a feuara

NPEAYMNPENYBAHSE:
[locTanHuTe fienosu cTaHysaar



BPENM BO TEKOT Ha ynoTpebara.
[euata Tpeba fa ce gpxar
HacTpaHa.

+ Martepujanute 3a nakyBawe ce
onacHu 3a feuarta. [ipxete ru
Matepujanure 3a nakyBamwe
HacTpaHa of feuara. dpnete rm
CUTE [eNOBMW Ha NaKyBawETO BO
COrNacHOCT CO CTaHaapauTe 3a
XMBOTHA CpeamHa.

«  EnekTpuyHuTe u/mnm
NPOW3BOAMTE Ha MIIUH CE ONacHu
3a peuara. [lpxete v feuarta
noganeky of Npou3BoLOT Kora
T0j paboTi W He L03BOSYBajTE
WM [a CW urpaart Co Hero.

* He cTaBajTe HUKaKBW NpeaMeTH
BP3 anapaToT LWTO MOXe Aa I
podarat geuara.

®pnatbe Ha CTapuoT NPoU3BoA

YcornacyBame co [lupextuBara 3a pname Ha
€JIEKTPOHCKa M eneKTpMyYHa onpema u 3a
oanarawe Ha 0TnNajoT:

hid

Ll
Ogoj otnag e ycornaceH co upektueara Ha EY 3a
(hprate Ha enekTPOHCKa 1 ENeKTpUYHa onpema
(2012/19/EU). OBoj npomasop ro Hocy cumBonoT 3a
KnacudvkaLma Ha 0TNaaoT Of ENEKTPUYHA 1
enekTpoHcka onpema (WEEE).

OB0j Npov3BOA € NPOM3BEAEH CO MHOTY KBANUTETHN
[EN0BW 1 MaTepHjani KOWLLTO MOXeE Aia Ce KopucTat
O[IHOBO M Ce COOBETHM 3a peLmKnvpare. He
(hprajTe ro Npou3BOAO0T CO HOPMAMHUOT JOMALLEH
oTnag, v co Apyr OTnap Kora Beke Hema Aa ro
kopucTute. OpHeceTe ro BO COBMPEH LigHTap 3a
PELMKIParE Ha eNEKTPUYHA 1 eNeKTPOHCKa
onpema. KoHcynTupajTe Ce co 0BnacTenuTe Tena Bo
OMLITWHATA 3a a BO3HAETE Kaze uma cobrpHm
LieHTpY.

YcornacyBame co [lupektuBara 3a
OrpaHuyyBake Ha ONacHNTe MaTepum:
MpoM3BOAOT LUTO T KYNUBTE € YCOrnaceH co 0Tnag e
ycornaceH co [Mpektuaata 3a orpaHuyyBate Ha
onacHute marepum (2011/65/EU). He coppxm
LUTETHW 11 3aDpaHeTI MaTepujank KoULITO ce
HaBegeHu BO [iupekTusara.

®pnatbe Ha MaTepujanoT 3a naKyBawe

+  MarepujanoT of nakyBaweTo € OnaceH 3a
feuara. YysajTe ro Ha 6e3benHo MecTo 1
nopaneky of godar Ha Aeua. MakysarbeTo Ha
NpOW3BOAOT € NPOU3BEAEH Of PELIMKNMPAYKK
matepujan. ®pnete ro npasunHo 1 copTupajTe
r0 BO COMMACHOCT CO ynarcraara 3a
peumknmupatrse otnag. He dpnajte ro co
[OMaLLHWOT oTnag.
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E OnuwTtu uHcbopmaumm
Mpernep

Kanak 3a ocHoBaTa 5 [TOMOLLEH FOPUAHMK

KaneHo cTakno 6 [MoaapLuka 3a Tasu

[noTHa 3a roTBetbE CO eAEH KpYr 7 HopmaneH ropunHuk

KoHTponeH naHen 8 [1noTHa 3a roTBEHE CO efeH Kpyr

!
1

TN A W N =

|
i
2 3

MpenynpenyBayka CBETUIKA
lnoTHa 3a roTBetse Co eaeH kpyr Mo3aam neso
3 MnoTHa 3a roTBetbe CO eAeH kpyr Hanpep neso

[TomoLueH ropunHuk Hanpeg aecHo
HopmaneH ropuntuk Mosagu AecHo

N —
(S I
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TexHWUYKM cneundmrKkayum
HanoH | dhpekeeHinia

BkynHa noTpoliyBayka Ha en. eHepruja
Ocurypysay

Bug kaben / cekumja

Kareropyia Ha fpovsBoa0T Ha e
Bug nnvH / npuTticok

BKYOHA NOTpOiIYBa KA Ha Nk
KoHBepauja Bo Bua NnuH / nputucokd

- 1o nabop

Hansopeninn numen3ny (BUCoMMHA [ IIMpoYnHa |
anabounna

LmeH3un 3a uHcTanauuja (LwmpoumHa / anabounHa
Topunumin

[losaagn neso

umersiia

Hanojysatse

Hanpen nesp

[nmensuja

Hanojysaie

Hanpen aectHo

Hanojysaie

[No3aam fecHo

Hanojysaie

220-240V ~ 50 Hz
2.9 kW

1BA
MiH.HO5V2V2-F 3 x 1,5 mm.2

NG G 20/20 mbar
275 KWN
LPG G 30/28-30 mbar

46 Mm./600 mm.I530 mm.
560 mMm./480-490 mm.

MnoTHa 3a roTBetbe €O efieH
4w

1200 W

[In0THA 32 TOTBEILE CD e/ieH KPY
180 mMm.

1700 W

MomolleH ropunHuk

1N

HopmaneH ropunHuk

175 kW

eXHUYKMTE CriendUKaLMM MOXe Aa Ce
MeHyBaaT Ge3 NPETXOAHO M3BECTYBaHE CO
Lien fa ce Nofobpu KBANMTETOT Ha
NPON3BOAOT.

CnvkuTe BO OBa ynaTcTBO Ce Lematcku U
1 Moxebu Hema aa COooABeTCTBYBaart co

BaLLMOT NPOU3BOA.

BpenHocTuTe WTO Ce AaneHu Ha TabnuukuTe
Ha NPOW3BOZWTE UMK BO MPUAPYXHATA

OKyMeHTaLmja ce LobueHM BO
nabopaTopucky YCIOBM BO COTNaCcHOCT CO
cooniBeTHUTE cTaHpapau. OBue BpeaHOCTH
MOXe Aa BapupaaT BO 3aBMCHOCT 0
paboTHUTE 1 CPEAULLHUTE YCIIOBM 3@
MpOV3BOLOT.
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K] Mncranauwmja

[pon3BoLOT MOpa fa ro MHCTanMpa kBanuukyBaHo
1L BO COTNACHOCT BO perynatusuTe 3a en.
Mpon3BoaNTENOT HEMA fa Ce CMeTa 3a OATOBOPEH
3a OLUTETYBakbA LUTO Ce NojaBue 3apaiv NocTanku
LUTO T U3BENE HEOBMACTEHM NNLLA.

« N/ /Pov3B0A0T MOpa Aa ro NocTaBm
KBanMKKyBaHO NMLE BO COrNACHOCT CO
BaXeukuTe perynatueu. Bo cnpoTueHo,
rapaHuujata ke ce noHMwWTK. MoaroToskata
Ha nokauujaTa 1 enekTpuyHaTa v nnmHeka

VHCTanauuja 3a npoM3BOAOT € OfrOBOPHOCT
Ha NOTPOLLYBAYOT.

OMNACHOCT:
Mpou3BOa0T MOpa fia C& NOCTaBu BO
COrMACHOCT CO MOKAMHMTE 3aKOHM 3@ NAUH 1

Hanojysatse Co en. eHepruja.

OMACHOCT:
Mpen nocTasysatbe, NPOBEPETE 0
MPOM3BOAOT BU3YENHO 3a [ja BUOMTE Aanu

“Ma owTeTyBatba. AKO MMa, He NocTaByBajTe
ro.

OwTeTennTe NPOU3BOAN NPEaM3BMKyBaar
0e36eHOCEH pU3mK.

Mpen noctaByBake

MnoyaTa e An3ajHMpaHa 3a NocTaByBake Ha

komepuujanHa paboTHa nospLumHa. besbenHocHo

pacTojaHie Mopa [ia Ce 0CTaBw Mery anapartoT 1

SWOOBWUTE W €NEMEHTUTE BO KyjHaTa. [NorneaHerte ja

CnmkaTa (BpegHoCTH BO MM. ).

. Moxe fia ce KopuCTW 1 CaMOCTOJHO MOCTaBEH.
OcraBeTe MMHUMANHO pacTojanue o 750 Mm
Ha[ NoBpLUMHATA Ha nnovata.

* (%) Ako ce nocTaByBa acnmMparop Hag, LUNopeToT,
norneaHeTe r ynatcTeara Ha npoM3BOANTENOT
33 acnMpaTopoT BO OAHOC Ha BUCMHATA 3a
noctasyBate (MUHUMYM 650 MMm).

+  TprHete rv matepujanot 3a nakysarbe u
TpaHcnopTHUTE 6pasy.

*  [1OBPLUMHWTE, CUHTETUYKATE NAMUHATY 1
NoYkuTE MOpa Aa bugat OTMOpHK Ha ToMnWHa
(MuHrMym 100 °C).

+  PabotHara nosplumHa mopa fa buge
nopamHeTa 1 (h1KCMpaHa XOPU3OHTaIHO.

+  OrtBopeTe 0TBOP 3a Nnoyata Bo paboTHara
MOBpLUMHA CNOpe AMMEH3uUTE 3a
nocTaByBakbe.

BenTunaumja Bo npoctopujata

Cure npocTopun Mopa fia UMaart npo3opeL| Ha
OTBOPatbE UMM COOABETHO NPOBETPYBatbE, a BO
HEKOW NPOCTOPUN HEONXOAHA € M TpajHa
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BEHTMNaumja Ha npocTopujara 3a 6e3benHa pabota
Ha ypegorT.

MpocTopuu co BpaTh U/Mnmn Npo3opum KOUWTO
BOAAT ANPEKTHO KOH HaABOP

Bpatute u/vnu npo3opumTe KOULWTO BOAAT AUPEKTHO
KOH HaZiBOp Mopa Aia MMaar OTBOp 3a BEHTMNaumja
CO AMMEH3NUTe HaBeaeHu Bo Tabenata gony
6a3snpaHo Ha BKynHaTa nimHCKa MOKHOCT Ha ypenoT
(BKynHaTa NOTPOLLYBayKa Ha NMMH Ha ypeaoT e
npukaxaHa Bo Tabenara co TEXHUYKM
cneuudmKkaLmm Bo 0Ba ynaTcTBO 3a KOPUCHKOT).
AKo BpaTuTe W/WnM NPo3opLMTe HEMaaT OTBOP 3
BEHTMMNALMja LUITO KOPECNOHAMPA Ha BKynHaTa
MOTPOLLYBaYKa Ha NAUH Ha YPEOOT Kako LTO &
HaBeaeHo BO Tabenata fony, Torall AeUHUTUBHO
Mopa [ia iMa ononHUTENeH (hUKCUpaH 0TBOp BO
npocTopujaTa 3a Aa ce UCnonHat notpebute 3a
MWHUMarHa BEHTUNaLVja 3a BKynHaTa
NOTPOLLYBaYKa Ha NMuH Ha ypenoT. PukcupaHnoT
OTBOP Ha BEHTWUNaLMja MOXe Aa BKNy4yBa 0TBOpY 32
MOCTOEYKMTE TYNW, AMMEH3W]a 3@ CNPOBEAYBakbEe
PECTMPaTop UTH.

BrynHa
HOTPOLIYBAYKS HA

MUH. OTBOp 3a
sentnnaunia (cm?

MpocTopuu KOUWTO Hemaat BpaTh uiunu
Npo30pLIM KOUWTO Ce OTBOpaaT U BoaaT
[VPEKTHO KOH HafBop

Ako npocTopwjara kage LUTO € NOCTaBEH ypenoT
Hema Bpata u/unu Npo3opeL, KOjLUITO BOAW AMPEKTHO
KOH HaaBop, ke Ce nobapaar apyrv Npou3Boau
KOWLLTO 0BO3MOKYBaaT (HUKCUPaHU
Henpucnocobn1BI OTBOPM 3@ BEHTUMALW]a LUTO He
Ce 3aTBOpaar, KOWLITO M UCMoNHyBaaT
MWHUMarHWTE YCMOBM 3a OTBOP 3a BEHTUNALMja 3a
BKYNHaTa noTpoLLyBayKka Ha NiuH Ha yPeaoT Kako
LUTO € HaBefeHo Bo Tabenata rope. McTo Taka,

Tpeba fa ce cnefat COOABETHUTE rPafeKHH
perynatusu.

Kape LuTo npocTopwjara nnm BHaTpeLLHNOT NpocTop
COAPXM NOBEKE Of} €[1EH NIMHCKN YPef, ke ce
00e36eau [ONonHUTENEH NPOCTOP 3a BEHTUNaLmja
nokpaj ycrosoT AageH Bo Tabenara rope.
l'onemuHaTa Ha AONOMHUTENHUOT NPOCTOP 3a
BEHTUMaLuja ke o4roBapa Ha perynaTveuTe 3a gpyrv
NAVHCKA ypeau.

WcTo Taka, Tpeba Aa MMa MUHUManNHO pacTojaHue o4
10 mm Ha gonHKoT pab of BpaTaTa LUTO BOAK KOH
BHaTpe BO NpocTOpujaTa kage LUTO € MOHTUPaH
ypenot. Mopa aa ce ocurypuTe fieka npeameTute
Kako Tenuci, TENUCOHM M Yepry Hema da Brvjaar Bp3
NpOCTOPOT Kora Bpartata € 3aTBopeHa.

LnopeToT MOXe Aa ce nocTas BO KyjHa, kyjHa co
Tpnesapuja unu Bo NpOCTOPMK 3a BHEBEH NPECTOj, HO
He 1 BO NPOCTOpWja kafe LUTO MMa Kaaa uim TyLw.
LLinopeToT He cMee Aa ce NOCTaBy BO NpocTopuja 3a
[HeBEH npecToj nomana og 20 mé.

He nocTasysajTe ro 0B0j ypes Bo nogpymcka
NpOCTOpMja OCBEH aKo Taa He € OTBOPEHA KOH
npu3emjeTo of bapem efHara cTpaHa.

MocTaByBate U NOBP3yBake

. |-|pOI/13BO,ElOT CMmee fa ce Noctasu 1 noBp3e
CamMo BO COrnacHOCT CO CTaTyTapHWUTe npasuna
3a NOCTaBYyBahe.

He uHcTanupajte ja nnoya Ha Mecta co
ocTpy paboBu Unn arnu.

MocToM pUKK Of, KpLLEHE Ha CTakneHaTa
kepamuuka nospLumHal

EnekTpuyHo noBp3yBawe

MoBp3eTe ro NPOM3BOAOT 3a 3a3emjeH LuTekep /
[OBOA Ha CTpyja KojLITo e 0besbeneH co
MWHW]ATYPEH aBTOMATCKM OCUrypyBaY CO COOLBETEH
KanauuTeT Kako LUTO € NOCoYeHo BO Tabenara

, TEXHWYKM creumdukaumm’, HcTanaumjata 3a
3a3emjyBareTo Tpeba Aa ja Hanpasw kBanuuKyBaH
€enekTpIUYap ako ro KOPUCTUTE NMPONU3BOLOT CO UMK
©es TpaHcdopmatop. Halwara komnaHuja Hema aa
Orae onroBopHa 3a kaksu 61o OLTETYBakba LUTO ke
ce Cryyar 3apagv ynotpeba Ha npou3BogaoT be3
MHCTanauuja co 3asemjyBare BO COrNacHoCT Co
TIOKanHUTE perynatmem.
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OMNACHOCT:

Ipou3BoA0T MOpa fia Ce NOBpP3e CO CUCTEM
3a AMCTpubyLmMja Ha CTpyja camo of CTpaHa
Ha OBNACTEHO KBANM(UKYBaHO MULE.
["apaHTHUOT NPOU3BOL, Ha NPOM3BOAOT
3aro4HyBa Mo NPaBuITHO BKITy4yBatse.
TpoM3BOANTENOT HEMa [ia Ce CMeTa 3a
OArOBOPEH 3a OLUTETYBakE LUTO CE M0jaBumo
3apajiv NoCTanky LUTO v U3Berne
HEOBMACTEHN ML

OMNACHOCT:

Kabenot 3a HanojyBare He CMee fia ce
NPUKNELLTYBa, PEBUTKYBA UMW NPUTUCHYBA
UnM Aia ce JONMPa O BPENuTE AENoBM Ha
anapator.

OwreTeHnoT kaben 3a Hanojysate Mopa Aa
C€ 3amMeHy Of CTPaHa Ha kBanuukyBaH
enekTpuyap. MHaky, nocTon pusuk of
€NEKTPUYEH yaap, KpaTok Croj Uiu noxap co
HenpodecvoHanHu nonpasky!

+  [loBp3yBareTo Mopa Aa buae ycornaceHo co
BPXaBHUTE perynaTueu.
+  [loparouuTe 3a [OBO Ha €N. eHepruja Mopa
Aa COOABETCTBYBAaT CO NOAATOLMTE LUTO Ce
BafeHu Ha nnoykaTa co HOMUHaIHU BPESHOCTM
Ha anapartoT. [1noykara co HOMUHaNHK
BPEAHOCTM € N03aay, Ha KyRMLLTETO Ha
MPOW3BOLOT.
Kabenort 3a HanojyBatbe 3a NpoM3BoJoT Mopa
[a e ycornaceH co BpeHOCTUTE BO Tabenara
, TEXHWYKM cneupdmkaLmn’,

OMNACHOCT:

[Mpeq 3anouHyBar-e Ha kaksa 6uno pabota
CO eneKTpUYHaTa MHCTanawuja, 1ckydeTe ro
anapartoT oA A0BOZ, Ha €N. eHepruja.

[MocTou pusmk og cTpyeH yaap!

[MPUKIY4OKOT Ha kabenoT 3a HanojyBate
Mopa Aa buae Ha fohar no NocTaByBamwbETo
( He npeHecyBajTe ro NpeKy nnovara.
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o QL0aexa ce nospaysaar uuuTe, Mopa cé fa
O1ae BO COrnacHocT co

HaLWOHamNHUTE/NOKaHUTe perynaTiem 3a
enekTpuka u mopa aa ce ynotpebysaar
COOZIBETHUTE LUTEKEPU/TIMHIM 1 MPUKIYHOLN
3a pepHa. Bo cnyyaj kora MokHoCTa Ha
NPOM3BOAOT € OrpaH1yeHa Ha nomana
BPEAHOCT Of, KanauuTETOT Ha NPUKITYYOKOT 1
LUTeKepoT/NUHWaTa Aa NpeHecyBaat cTpyja,
MOopa NpoM3BOACT fia Ce NOBP3E Npeky
(DUKCHA enekTpuYHa MHCTanauuja ANPEeKTHO
6e3 aa ce ynotpebysa npukIy4ok 1
LTekep/nuHuja.

MpuknyyeTe ro kaGenoT 3a HamnojyBatbe BO LUTEKEPOT.
MoBp3yBatbe Ha NIMHOT

OMACHOCT:

Mpon3BogoT MOpa Aa Ce NoBp3e CO CUCTEM
33 McTpubyLmja Ha NNWH Camo Of CTPaHa Ha
OBMaCTEHO KBanuuKyBaHo nuue.

Pu3uk og excnnosuja unu Tpyetse 3apagu
HenpoecuoHarnHu nonpasku!
Mpon3BoaAMTENOT HeMa fia ce cMeTa 3a
OArOBOPEH 3a OLUTETYBAHE LUTO Ce NojaBurio
3apagu nocTanku LUTO M U3Bene
HEOBMAaCTEHM NuLa.

OMACHOCT:

Mper 3anoyHyBare Ha kakea 6uno pabota
CO MHCTanauujara Ha nrvHoT, UCKNyYeTe ro
anapatoT Of I0BO/A Ha MNUH.

lMocTown pusmk og, ekcnnoswjal

+  YcnosuTe 1 BpeAHOCTUTE 3a NpUarogyBake
Ha NAMHOT CE& MOCOYEHM Ha NNOYKUTE (MK Ha
MI0YKaTa 3a TUM Ha jOH).

Mpou3soaoT paboTv Ha MPUPOLEH NAVH
(NG).

WHCTanaumjata 3a npupoaeH nnuH Mopa Aa ce
MOLrOTBM NPeS, fa Ce MHCTanMpa NpoU3BOAOT.
Mopa fa vma driekcnbunHa LeBka Ha 13nesot
Ha MHCTanauujata 3a noBp3yBakbeTO CO
NPYPOZEH NIUH CO NPOWU3BOLOT M BEHTUNOT Ha
Taa LieBka Mopa fia buae 3aTBOpeH Co
NpWKIy4OK. NPETCTaBHWK O CEPBMCOT Ke ro
13BN NMPUKITYHOKOT 3a BpEME Ha
NOBP3YyBabETO M Ke ro NoBP3e anapatoT co
npaBumeH ypes 3a NoBp3yBare (CrojHULa).
+  [lpoBepeTe Aanu e BEHTWIOT 3a NPUPOaEH
NAUH NECHO AOCTaneH.
*  Axo Tpeba ga ro KopucTuTe NpoM3BogoT
nopoLHa A0 Apyrv BUAOBHW NWH, Mopa Aa ce



KOHCyNTMpaTe CO OBMACTEH CEpBUC 3a
COOABETHUTE NPOLIEAYPH 3a KOHBEP3Mja.

WHcTanaumja Ha npoussogoT
1A3BageTe rv ropunHuLmMTe, Kanaunkwara Ha
TOPUNHALMTE M PELLETKUTE 0f NroyaTa Ha
NnpoM3BOaOT.

2. CraBeTe ja nnoyata Ha pamHa noBpLUMHA
npeBpTyBajkv ja.

3. [IUXTyHroT 3a NpuLBPCTYBatbE LUITO € AOCTaBEH
BO MaKyBar-ETO MOpa Aa Ce CTaBy Mo
[OMKMHAaTa Ha AoNHaTa NoBPLUMHA OKOMY
nroYata kako LUTO e NPUKaXaHo Ha crivkata Bo
TEKOT Ha NOCTABYBAKETO Ha nrovata.

ocTaBeTe ja nnovara Bp3 paboTHaTa
MOBpLUMHA M MOpaMHETE ja.
5. Co NoMoLL Ha cTerankuTe 3a NocTaByBatbe
0be3beneTe ja nnoyara co nocTaByBake HU3
OTBOPUTE Ha [OITHOTO KyRULITE.

Mnova

LWpad

Creranka 3a nocTaByBate
Pab6otHa nnova

B w N -

Kora nocTaByBate nroya Bp3 eNeMeHT, Mopa
a ce NocTaBK pamka co Liena Aa ce oaaen
NIEMEHTOT Of} NM0YaTa KaKko LUTO € MOCOYEHO

Ha cnmkata norope. OBa He e NoTPeBHO Kora

Ce rocTaByBa Bp3 BrpajieHa pepHa.

Ha npumep, ako e MoXHO f1a ce [10npe onHaTa
CTpaHa Ha NPOWU3BOJOT OTKAKO Ke Ce MHCTanupa Bp3
eMeMEHTOT, 0BOj [1eN MOpa 1a Ce MOKPUE CO JpBeHa
nrnova.

*

MUH. 15 Mm.
3ageH narneg (0TBOpPM 3a NOBP3yBake)

CraBete n rOPUNHULMTE, Kanadnkbarta Ha
TOPUNHULIMTE U TPUNOT Ha HUBHUTE MeCTa Nno
NOCTaBYBaHETO.

OMACHOCT:

MoBp3yBatbe 3a pasnnyHI OTBOPU He €
[nobpa pabota Bo ycnosu Ha 6e3begHoCT,
Buaejiv co Toa MoXe Aa ce owTeTar
MIWHCKMOT W ENEKTPUYHIOT CUCTEM.

OMACHOCT:

lnoyara uMa KOMMOHeHTH WTo paboTar Ha
NAUH UK cTpyja. 3aToa, nnovara Tpeba Aa
ce hukempa camo Ha paboTHa NoBpLUMHA
npeky JynkuTe 3a uKkcupatbe, KOPUCTE]KM 1
CaMO [JOCTaBEHUTE enemMeHTy U LpadoBm 3a
0be3beyBarbe U Kako LUTO € NOCOYEHO BO
ynaTtcTBoT0. Bo CNpoTHBHO, ke NpeTcTaByBa
OMacHOCT N0 XMBOTOT W UMOTOT.

KoHe4Ha npoBepka

1. PaborteTe co npou3soaor.

2. TlpoBepeTe v (yHKUUUTE.

3. OtBopeTe ro 40BOAOT 3a MIMH.

4. TlpoBepeTe 1 cuTe NOBP3yBakba 3a NMH fanu
C€ 3aLBPCTEHU U CTETHATH.

5. 3ananete rv ropunHuLMTE 1 NPOBEPETE IO
13rneaoT Ha NnameHoT.
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- nameHoOT Mopa Aa buae cuH 1 aa uma
1 npasunHa hopma. Ako NnameHoT e
PKONTEHWKAB, NPOBEpPETE Aanu KanayeTto Ha

TOPWIHUKOT € NocTaBeHo 6e3beaHo unu
MCYMCTETE IO FOPUITHUKOT.

KoHBep3uja Ha nnvH

OMNACHOCT:

[Mpen 3anoyHyBatbe Ha kakea 6uno paboTa
CO MHCTanaumjara Ha niuHOT, UCKNyYeTe ro
anaparoT Of, JOBOZ Ha MAWH.

MocToun pusmk o, ekcnnosmjal

3a [1a ro CMEeHUTE BUAOT Ha NIMHOT, CMEHeTe 1
cuTe BOPUryBaum v M3BPLUETE NPUNAroayBate Ha
MrameHoT 3a CUTe BEHTUMM NMPW HAaManeH NpoTok.

CmeHa Ha BOpU3ryBay 3a ropunHuLmuTe

1. W3BageTe v kanayeTo Ha FOPUITHUKOT U TeMOoTOo
Ha FOPUITHUKOT.

2. Orwpaderte rv BOpU3rysaumte BPTEjiM BO

NpaBeLoT Ha CTPENKUTE Ha YaCOBHMKOT.

HamecreTe rv HoBuTe BOpU3ryBaum.

lpoBepeTe M cuTe NOBP3yBatba fan ce

3aLBPCTEHN.

B w

Tabena 3a ebpu3saysaqu,
cmpanuuya Error! Bookmark not
defined. o koja MoXe Aa ce NpoBepy.

((Bapupa 3aBMCHO Of, MOAENOT Ha
Npon3sozaoT.))

B6pu13ryBayoT Ha HEKOW FOPUIHULM KaKo
NMOTHW € NOKPUEH CO METANHO napye.
Osaa meTanHa npekpuBka mopa Aa buae|
OTCTpaHeTa 3a Aa MOXe [ia CE CMeHH
BOPU3ryBaYoT.

HoBuTe BOPU3ryBaun umaat obenexeHa
HOBa noauLMja Ha nakyBakeTo Unu
cTata e npukaxaHa Ha Tabenata

1 Yper, 3a HeycreLHo nanetse (BO 3aBUCHOCT 0f
MOZEnNoT)

2 TPMKIYYOK 38 UCKpU
3 B6puarysau
4 TOpurHUK
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OcBeH ako Hema HeHOpMarHU YCIoBM, He
06uayBajTe Ce 1a [M U3BaAUTE BEHTUNUTE Ha
ropunHULMTE Ha NnuH. Mopa fia ro nosmkare
0BINACTEHMOT CEpBUCEP aKo e HEONXoAHO Aa
Ce CMeHaT BEHTUNUTE.

MocTaBKM 32 HamManeH NPOTOK Ha NJIUH 32

BEHTUNIUTE Ha NnoyaTa

1. BknyyeTe ro ropunHMKOT 3a Aa MOXe Aa ce

npunaroay v CBpTETE o KOMYeTO BO noanuuja 3a

HamaneH oraH.

3BageTe ro perynaropot o [JOBOAOT 3a MIMH.

KopwcTeTe Lpadumrep o COofBETHA ronemmHa

3a [ia ro npunaroguTe Wpadgor 3a

npunarofyBake Ha NPOTOKOT Ha MIMHOT.

3a LPG (BbyTaH-nponaH) BpTeTe o WwpadoT BO

NpaBeLOT Ha CTPENKIATE Ha YaCoBHMKOT. 3a

npupoaeH nnuH, Tpeba Aa ro cepTUTE WpadoT

e[Hal oOpaTHO 0A CTPENKUTe Ha YaCOBHUKOT.

» HopmanHara BucuHa Ha npas nnameH Bo

HamaneHa noauuuja Tpeba fa buae 6-7 mm.

4. AKo NnameHoT e NOBMCOK Of CakaHata noauuuja,
CBPTETE ro WpadhoT BO NPaBELIOT Ha CTPENKUTE
Ha YaCoBHMKOT. AKO € nomar, cBpTeTe 0bpaTHo
O[] NPaBELIOT Ha CTPENKUTE Ha YaCOBHMKOT.

5. 3anocnenHa KOHTpona, CTaBeTe ro FOPUIHUKOT
11 BO rOMEM MIaMeH M BO HamarneHa nosuuyja v
npoBepeTe [anu NiameHoT Ce Nanu Urv racu.

Mosunupjata Ha WwpadoT 3a NpunarofyBate MOXe Aa

Bapupa BO 3aBMCHOCT Of, TUMOT Ha BEHTWIOT 3a MKH

LUTO CE KOPWCTM BO anaparor.

w

1 LLipadh 3a npunarogyBatbe Ha CTENEHOT Ha
MpoTOK



1 LUpadh 3a npunarogyBatbe Ha CTENEHOT Ha
npoToK

KO C& CMEHM BUZOT NWH Ha anapator,
orall Mopa fia Ce CMeHM W mfoykarTa co
HOMWHaIHW BPEHOCTY Koja ro NpuKkaxysa

BUOT NIMH 3@ anapartor.

®pnatbe Ha CTapuoT NPoU3BoA

¢+ YyBajTe ro OpUrMHanHoTO NakyBatbe u
TPaHCNOPTMPA]Te ro NPOU3BOAOT BO HETO.
Creperte rv ynatcTBaTa Ha nakyBamweTo. AKO
HemaTe OpuUrMHanHo NakyBakse, CnakyBajTe ro
MPOW3BOLOT BO MEYPECTa NMACTUYHA ONaKoBKa
WV TBPL, KapTOH U 3aneneTe ro co cenotejn
LiBpCTO.

¢+ Obesbepete v kanauute 1 NOTNOpUTE 3a
TEH/EpUH-a CO CENoTE)M.

MposepeTe ro ONWTUOT U3rMes Ha
Npou3BOAOT 3a fja BUAMTE [ank UMa

LUTETYBakbA LUTO HAcTaHane npu
TpaHCNopToT.

17/MK



fl Nogrotoska

CoBeTy 3a wWTefeke eHepruja

CnepHuTe COBETU Ke BW MOMOTHAT [a ro KOpUCTUTE
MpOW3BOAOT Ha EKOMOLLKW HauMH U [1a WTeauTe
eHeprvja:

Onmp3HeTe rv 3amp3HaTUTe jafetba Npes Aa rm
roTauTe.

KopucreTe TeHieputba / TaBy CO Kanaum 3a
rotBet-e. AKO HeMa kanak, NoTpoLLyBavkaTa Ha
€Heprvja ce sronemysa 3a 4 narw.

1136epeTe ro ropunHuKOT LUTO € COOABETEH 3a
[OIHaTa CTpaHa Ha TEHLIEPETO LUTO ro
kopucTtute. Cekoralu u3bupajTe ja ToyHara
rofieM1Ha Ha TeHIepubaTa 3a jagetara.
[Noronemute TeHepua bapaar noseke
eHepruja.

V1361pajTe TeHLEpUba CO pamMHM Ha Kora
TOTBUTE Ha ENEKTPUYHA NMOTHA.

TeHuepura co aebeno fHo 06e3benyBaar
nopobpa MCKOPUCTEHOCT Ha TonnuHaTa. Moxe
[ia NOCTUrHeTe eHepreTcka 3awTtena ao 1/3.
CaposwTe 1 TEHLIEpUHbATa Mopa Aa ce
KOMNaTubMIHN Co 30HUTE 3a roTBERE. [IHOTO
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Ha CafloBUTE UMK TEHLIEPUHbATA HE CMee A
6uae nomaro of nnotHara.

OpnpyBajTe v 30HNTE 3a rOTBEHE W [JHOTO Ha
TEHLepUbaTa YucTu. Heunctotvjara ja
3ronemMyBa noTpoLLyBayKkaTa Ha TonfmHa Mery
30HaTa 3a roTBetbE M AHOTO Ha TEH|epeTo.

3a ponro roTeekbE, UCKIyYeTE ja 30HaTa 3a
roteetbe 5 ur 10 MUHYTW Npeq NCTekyBakbe Ha
BPEMETO 3a roteetbe. Moxe fja nocTurHeTe
eHepreTcka 3awTtena [0 20% Co KopuCTeHe Ha
npeocTaHatara TonmHa.

MpBuyHa ynotpeda
anO YuUcTer€ Ha Npou3BoaoT

nOBpLLIVIHaTa MOXe [a Ce OWTeTn Co
ETEPreHT! 1 CPEACTBA 3a YUCTEHE.

He KOpUCTETE arpecuBHU CpeacTBa 3a

YnCTeHE, NpaLliok 3a YACTEHLEe | TeYHOCTU

MUnu oCcTpu npeaMeT Npu YUCTEHETO.

A3BageTe ro UenmoT MaTepujan 3a nakyBare.
2. 13bpuiueTe rv NOBPLUMHWTE HA NPOM3BOAOT CO
BR@XHa Kpna unv CyHrep 1 UCYLLETE 1 CO Kpna.



B Kako Ce Kopucty Mnouara
OnwTn nHhopmaLKum 3a roTBEHLETO

HukoraLl He NONHETE ro CafjoT 3a foTBEHE
€O Macno noeeke Of €fHa TpeTuHa. He
ocTaeajTe ja nnovata 6e3 Haz3op kora
3arpeate macno. lperpeaHoTo macno
npeTcTaByBa pu3nk of oraH. Hukoraw He
obupyBajTe ce aa n3racHeTe MOXHNOT
oraH co Boga! Ako MacnoTo ce 3ananw,
NOKpHjTe ro co NPOTMBNOXapHo kebe nunu
BnaxHa kpna. Mcknyuete ja nnovara ako e
6e36eaHo 1 NoBuKajTE MPOTMBMNOXAPHA
cnyxba.

. Mpen fa npxuTe XpaHa, Cexorall ucyLueTe ja 4obpo
11 BHUMATEIHO CTaBeTE ja BO BPENOTO Macno.
ObesbepeTe KOMNNETHO PacToNyBake Ha
3ampaHaTata xpaHa npes npXereTo.

. He nokpuBajte ro CagoT LITO ro KOPUCTUTE 3a
3arpeBarse Macro.

. lMocTaBeTe v TaBUTE U TEHLIEPUHATA TaKa LITO
pauKk1TE HeMa [ia ja NpekpuBaaT nnovata 3a Aa ce
CMpeYm HUBHO 3arpeBarbe. He cTaBajTe HepamHm 1
CafjoBy LUTO Ce KnaTar Bp3 nnoyara.

. He cTaBajTe npasHu TaBu v TEHLIEPUHbA HA BKMYYeEHN
30HM 3a roTBerse. Moxe Aa ce owrTetar.

. BknyuyBarse 30Ha 3a roteerse 6€3 cag unv TaBa Bp3
Hea ke NPefN3BMKa OLUTETYBAHE Ha MPOU3BOAOT.
VcknyueTe v 30HMTe 3a roTBEHE OTKaKO Ke
3aBpLUMTE CO FOTBEHE.

. He cTaBajTe nnacTu4H1 1 anyMUHUYMCKM CafioBy BP3
noBpLUMHaTa buaejiku uctata Moxe Aa CtaHe Bpena.
BepHaLu ncuncteTe rv cute CTONEHM Matepujani Bp3
noBpLUMHaTa.

TakBuTe CafloBU HE CMEE [la Ce KOpUCTaT HUTY 3a
YyBatbe XpaHa.

+ KopucTeTe camo CafoBy 1 TaBu CO PaMHa MOBPLLUNHA.

. CraBeTe COOABETHA KOMMYMHA XpaHa BO TaBUTE U
TeHyepurarta. Taka, Hema ja uma notpeba of
HEMOTPEOHO YMCTEHE aKO CTIPEUNTE U3NEBAHE Ha
cafoBuTe.

He cTaBajTe kanauu Ha TaBuTe UNK TEHLEpUbATa Ha
30HMTE 32 FOTBEHE.

CraBeTe I'v TaBuTe BO L|EHTapOT Ha 30HaTa 3a
roTBetbe. AKO cakaTe Ja NOMeCTUTE TaBa Ha pyra
30Ha 3a rOTBEksE, NOAUTHETE ja U CTaBETE ja Bp3
cakaHaTa 30Ha 3a roTBeHE HaMeCTo [ia ja BneyeTe.

[oTBeHe Ha NNnH

. [onemuHaTa Ha cafoT v NNameHoT Mopa fia
cooABeTCTBYBaaT. [punarofeTe ro NnameHoT Aa He
ce npoTera HafiBop OA AHOTO Ha CafjoT U NoCTaBeTe
IO CafoT LEHTPArHO Ha APXayoT 3a TaBu.

CoBeTH 3a CTaKNo-KepaMUYKu NNOYM

. Crakno-kepamuykaTa noBpLUMHA € OTNOpPHA Ha
TONMMHA U He € NOBNMjagHa of ronemm
TEMNEPATYPHU Pa3uKM.

. He kopucTeTe ja CTakno-kepamuikata noepLUnHa
KaKo MeCTO 3a Cknaauparbe HUTY Kako nnova 3a
CeYetbe.

. Kopucrete camo TaBy 1 TEHIEPUHA CO MALLMHCKM
obpabotenu gra. OcTpute pabosu Moxe Aa
npesu3sukaar rpebaHmum Ha NoBpLUMHATA.

. He KkopucTeTe anymuHuyMcKu CafoBm v TaBu.

AnyMUHWYMOT ja OLUTETYBA CTaKNO-Kepamuyka nioya.

g VcTekyBarata Moxe Aa ja
oLuTeTaT CTaKno-

Kepamuykara nnova v aa

npeAn3BuKaar noxap.

He kopucTeTe cagosu co
yCnakHaTW Unu BAnabHaTh
aHa.

KopucreTte camo TaBm 1
TEHLEPUHbA CO PaMHM iHa.
Tve obesbenysaar
MONecHo
pacnpenenyBarse Ha
TONMAMHaTa.

3anypHo ke ce TpoLm
€Hepruja ako aujameTapot
Ha TaBaTta € MHory Mar.

Ynotpeba Ha nnoyara

3
2

1 4

lMnoTHa 3a roTeetbe co eaeH kpyr 18-20 um.
[noTHa 3a roTeetbe Co eaeH kpyr 14-16 um.
HopmaneH ropuntuk 14-20 ym.

[omoLLeH ropunumk 12-18 ym. e cnucok co
npenopayaxu AvjameTpu Ha CaZloBy 3a roTBeHe
wro Tpeba Aa ce KOPUCTaT CO COOABETHM
TOPUHULM.

CumbonoT 3a ronem nnameH NocovyBa Ha Hajronema
MOKHOCT 3a roTBEH€, @ CUMBONOT 3a Man nnameH
NoCcoYyBa Ha HajmMana MOKHOCT 3a roTeeme. He ce
[0CTaByBa NH [0 FOPUIHUKOT BO NO3MLMja Ha UCKMYYEHO
(rope).

MNanewe Ha ropunHMLMTE Ha NNUH

1. [lpxeTe ro KON4YeTo 3a FOpPUIHUKOT NPUTUCHATO.

2. CspTeTe ro 06paTHO 04 CTPENKUTE Ha YACOBHUKOT KOH
cMMBONOT 3a ronem nname.

SN -
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» MNuHOT ce nanu co ucpnexara uckpa.

3. MpunarogeTe A0 cakaHaTa MOKHOCT 3a rOTBEH:E.

WcknyvyBare Ha rOpUNHULMTE Ha NIMH

CBpTeTe ro perynatopoT 3a OAPKyBake TONMMHa KoH

nosuumjaTa 3a UCKMy4eHo (Harope).

BesbenHoceH cnctem 3a UCKNyvyBake Ha NANHOT (Kaj

MOAENM CO TEPMUYKA KOMMOHEHTa)

1 Be3beHOCHMOT MexaHun3am ro
NPEKMHYBA W FO UCKMy4yBa

NAMHOT KaKko NPeAOCTPOXHA

Mepka NpoTvB Moxap Kora ke

CE UCTYpM XpaHa Bp3

TOPUNHULMTE.

1. BesbegHocT 3a

WCKIyJyBakbE Ha

MAMHOT

. TPUTUCHETE T0 PErynaTopoT HaBHATPE U CBPTETE 10
00paTHO 0 CTPENKUTE Ha YACOBHUKOT 3a fja NyLUTK
uckpa.

. OTKaKo NAMHOT Ke Ce 3ananu, ApXeTe 1o KonyeTo
npuTUCHaTO yLwTe 3-5 CEKyHAM 3a ia ro aKTuBMpare
6e36eHOCHMOT CUCTEM.

. AKO NNUHOT He Ce 3ananu 0TKaKo Ke ro NPUTUCHETE 1
NyLITUTE KONYETO, NOBTOPETE ja UCTaTa nocranka
JPXejkv ro perynatopoT nputucHar 15 cekyHau.

ONACHOCT:

[MyLwTeTe ro KONYETO aKo FOPUIHUKOT He ce
3ananv 3a 15 cekynau.

Moyekajte bapem 1MuHyTa npen aa ce obupete
NoBTOPHO. MOCTOM pU3nK 04 akymynavuja Ha
NAWH 1 ekcnnosujal

OMNACHOCT:

He no3BonyBajte aa naraar npeameTy Bp3
nnoyara. [lypu u Manu npeameTy, Kako LTo e
COMAaPHUKOT, MOXE Aa ja OLTeTaT nnovata.
He ynoTpebygajte HanykHatv nnoun. Bogata
MOXe fja HaBne3e BO NyKHATUHUTE 1 a
npeav3BuKa kpaTok croj.

Bo cnyuaj Ha kakBo 61no oLTeTyBake Ha
NOBPLUMHATA (Ha NP. BUANWBM NYKHATUHK),
VCKNyYeTe ro NPoM3BOAOT BEAHALL 3a Aia ce
Hamanv pusnukoT 04 ENeKTpUYeH yaap.

CrakneHo-kepamuykaTa nrova e onpemMeHa co cujaniuika
3a paboTa 1 CO MHAMKATOP 3a NpesynpedyBarse 3a Bpena
30Ha.

MpenynpeayBaykvoT MHAMKATOP 3a BPENa 30Ha ro
MocoYyBa CTaTyCOT Ha aKTUBHATa 30Ha W CBETM [lypy 1 Kora
ke ce ucknyuu nnovarta. Kora Temneparypara Ha nnovarta
ke ce Hamanu [0 HMBO KOELLTO MOXE Ja Ce AI0Npe CO paka,
npeAynpeLyBayKk1oT curHan ce racu. TpenkameTo Ha
npeaynpenyBadkuoT UHAUKATOP 3a BPena 30Ha He e
nedexT.
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CTakneHo-kepamu4KkuTe NNOYM LTO Ce
arpeBaar bpry, eMuTyBaar cunHa CBeTnnHa
kora ke ce Bknyvar. He rmepaje Bo

CBETNMHata.

BknyuyBatbe Ha KepaMuuKuTe NNoYm

PerynatopuTe 3a KOHTpOMa Ha nnoyarta ce kopucTar 3a
pabota co 3oHuTe. 3a Aa ro JobueTe cakaHoTO HUBO 3a
TOTBEH:E, CBPTETE O PETYNaTopPOT 3a KOHTPONA Ha 30HaTa
Ha COO/IBETHOTO HYBO.

R
FO1BEIHE

AVHCTake, | Bapewe,
roTeewe Nevyewe,

- -

WcknyyyBatbe Ha KepaMU4K1Te NNOYM
CBpTeTe ro perynatopoT 3a 30HaTa BO No3uumja 3a
WCKITYYEHO (Harope).



[ Onpxysatbe n rpuxa

OnwTn uHopmaumm
BekoT Ha Tpaetse ke ce NPOLOMKM, a YecTuTe npobnemu ke
Ce Hamarar ako NPOM3BOZOT CE YNCTU PEAOBHO.

OMACHOCT:

VcknyyeTe ro npou3BogoT 04 JOBOZ Ha en.
eHepruja npes OApXyBare U YNCTEHE.
MocTou puank on cTpyeH yaap!

OMACHOCT:

OctaBeTe anapatoT Aa ce u3napm npes
UUCTERE.

BpenuTe noBpLUMHY Npeau3BuKyBaaT
M3ropeHuLm!

. YucTeTe ro Npou3BOAOT TEMENHO NO Cekoja ynoTpeba.
Ha T0j HauMH ocTaToLMTE OA rOTBEHE Ke Ce
OTCTPaHaT MONECHO M Ke Ce M3DerHe HUBHO ropere
NpW CMIESHWOT NaT Ha BKIyJyBakbe Ha anapator.

. He ce noTpebHm cneumjanHmu cpeacTsa 3a YnCTere
33 Npou3BOAOT. KopucTeTe Tonna Bofa CO CPEACTBO
33 MUetbe, Mexa Kpra Ui CyHfep 3a YUCTere Ha
NPOM3BOAOT 1 U3BpHLLIETE CO CYBa Kpna.

. Cexorall u3bpuLLETE ja NpekymMepHaTa TEYHOCT

TEMESTHO N0 YNCTEHETO, @ CEKOe MPETEKYBaHE MOpa

BEAHaLL Ja ce usbpuwe.

He kopucTeTe CpeacTBa 3a YUCTEHE LUTO COApXKAT

KMCENWHA UMW XTOPUA 33 YUCTEHE HA NOBPLUMHUTE

0f} He' pfocyBaYKN YEMUK UMK OZ MHOKC, KaKO 1

paukuTe. KopucteTe Meka kpna Co TEYEH LeTEPreHT

(Ho He abpa3uB) 3a Aa v UCYUCTUTE OBME NOBPLLMHM

0bpHyBajk1 BHMMaHe Aa bpuleTe BO efeH NpaBeL,.

MospLuMHaTa MoXe aa ce OLTeTH CO

ETEPIEHTY W CPEACTBA 33 UUCTEHE.
He kopucTeTE arpeciBHM CPE/CTBA 38 YNCTEHE,
MPaLLOK 32 YACTEH:E / TEYHOCTM UMK OCTPH
NPeaMETY MPU YACTEHETO.

He kopucTeTe uucTaum Ha napea 3a fja ro
McuncTuTe anapatot buzejiv Tve Moxe aa
npeau3BMKaaT enekTpuyeH yaap.

Yucretbe Ha nnovara

noya Ha nnuH

1. M3BapeTe i v MCYMCTETE I HOCAYUTE 3a TaBuTe 1
Kanauurata 3a ropunHuLUTE.

2. Wcuuctere ja nnovara.

3. CraseTe Iv kanauMtata 3a ropunHuLmuTe 1 NpoBepeTe
[Jlanu ce HaMECTEHM NPaBUITHO.

4. Kora rv nocraByBarte ropHUTe pPELLETKM, BHUMABA[TE
Kora rv cTaBaTe HocauuTe 3a TaBu 3a 4a MOXe Jia ce
LieHTpUpaaT ropuiHULKTE.

CTakno-Kkepamuyku nnoyu

/36puiueTe ja cTakno-kepamuukata nnova co kpna

HaTOMeHa BO NaJiHa BOAA 1 BHUMABAjTE fja He OCTaBuUTe

CPEACTBO 3a UMCTEHE Ha Hea. M3bpuiueTe co meka 1 cyBa

kpna. OcTaToyuTe MOXe Aa ja OLITETAT CTaKmo-

KepamuykaTa NOBpLUMHA KOra Ke ja KopucTuTe nnovara
CneaHvoT nar.

VcywwennTe ocTaToum Ha CcTakno-kepamuikata noBpLUnHA
He cMee fia ce rpebaT co OCTPULM, YENUYHM XULM Unn
CTMYHM anaTku.

OtcTpaHeTe v AamkuTe 04 Kanuyuym (KonTuTe Aamku) co
Mana KoN4MHa Ha OTCTpaHyBaY Ha Gurop Kkako oLeT unu
COK 074 NUMOH. Moxe fia KOpUCTUTE M COOABETHMY,
KoMepLmjanHo JOCTanH1 NPOM3BOAN.

AKo MoBpLUMHATa € MHOTY U3BanKaHa, CTaBeTe CPeAcTBo 3a
UNCTEH:E Ha CyHIep 1 NovekajTe Aa ce Bnve. MoToa,
JCYMCTETE ja MOBPLUMHATA Ha NNoyaTa co BRaxHa kpna.

XpaHa BO YMLLTO COCTaB MM LUEKEP, KaKo rycTi
KPEMOBM 1 CPYNK MOPa BEAHALL fja ce
ncuncTar bes fja yexate Aa ce usnagm
nospLunHara. Bo cnpoTueHo, crakro-
Kepamuykata nnova MoXe fja ce OLITETH TPajHo|

Co Bpeme, MOXe fja Ce nojaBu AenyMHO u3bneayBare Ha
6ojaTa Ha obnorata unu Ha apyrute nospiumtn. OBa He
BMnujae Bp3 paboTata Ha Npou3BOAOT.

V136nenyBareTo Ha Dojata v AaMkuTe Ha CTakno-
KepamuykaTa NoBpLUMHA & HopManHa nojaea u He
npetcTaByBa AedekT.

Yucterwe Ha KOHTPONHMOT NaHen

Wcuuncrete rn KOHTPONHWOT naHen u perynatopute co
BJIaXXHa Kpna n I/I36pMLLIeTe 1 CO CyBa.

He BafieTe M KOHTPONHUTE
Konumkba/perynaTopy 3a YnucTete Ha
KOHTPOMHUOT NaHen.

KoHTponHuoT naHen moxe fa ce owreTy!

Perynatop
EnemeHT 3a auxTyBare

He BageTe M enemeHTUTe 3a AUXTYBakbE NPy
WUCTEHE Ha KOHTPOITHUOT NaHen.
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Pewwagate npoGnemu

Tlpon3BoA0T eMIUTYBA 3BYK Ha METaN NpY 3arpeBare U nagete.
. Kora ke ce 3arpejat MmeTanHuTe fenoBu, TME MOXE Aa Ce NPoLUMpaT 1 Aa npeanssukaar byka. >>>
Osa He e epeuwka.
[pouasonot He paborn.
+  OcurypyBayoT 3a M. HarnojyBatbe € pacunaH uiv nagHan. >>> [fpogepeme eu ocueypysadume 60
Kymujama. AKo e HeonxodHo, 3aMeHeme 2u U akmueupajme au 00HO8O.
+  TpousBofoT He € NpuKIyYeH BO (3asemjeH) Wwrekep. >>> [Jpogepeme 20 nosp3ysarbemo Ha
npuky4okom.
Hema uckpa 3a nanete.
+  Hewma ctpyja. >>> [Iposepeme au ocuzypysayume 80 Kymujama.
Hema nnuH.
+  TNaBHWOT BEHTWN 3a NWH e 3aTBOpeH. >>> Omeopeme 20 8eHMUIOM 3a NIIUH.
+  LleBkata 3a nnuH e npesuTkaHa. >>> [locmaseme ja yeekama 3a NfIUH NPagUITHO.
TopunHuuute He paboTat NPaBUNHO MM BOONIWITO He pabortar,
+  TopunHuumTe ce HeuucTu. >>> Mcyucmeme au 0eiogume Ha 20PUTHUKOM.
+  TopunHuumTe ce Mokpu. >>> Mcyweme au desosume Ha 20pUTHUKOM.
. KanaueTo Ha ropunHuKkoT He e nocTaseH 6esbeaHo. >>> [locmaseme 20 Kanayemo Ha
20PUITHUKOM NpagusiHo.
¢+ BeHTunoT 3a nnuH e 3ateopeH. >>> Omeopeme 20 6eHMUIOM 3a NIIUH.
+  Bouarta 3a nnuH e npasHa (kora kopuctute JIMI). >>> 3ameHeme ja 6oyama 3a NiuH.
KOHCynTUpajTe ce CO OBNACTEH areHT 3a
€pBUCHMPamE UNK CO 3acTanHUKOT O Kaae
LUTO CTE ro Kynune npou3BoaoT ako He
MOXeTe caMu fia 1o peLumuTe NpoBnemoT 1ako
CTe ' npUumeHune ynatcreara B0 OBa
nornasje. Hukoraw He obuayBajTe ce camu
[a ro nonpasare pacunaHuoT ypea.
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Molimo da prvo progitajte ovo uputstvo!

PoStovani korisnice,

zahvaljujemo na izboru Beko proizvoda. Nadamo se da ¢ete na najbolji mogudi nacin iskoristiti Va$ proizvod, koji je
napravljen sa visokim kvalitetom i vrhunskom tehnologijom. Stoga, molimo da procitate ovo celo korisniCko uputstvo i
sva prateca dokumenta paZljivo pre kori§¢enja proizvoda i uvajte ih kao podsetnik za buducu upotrebu. Ako ovaj
proizvod predate tre¢em licu, priloZite i ovo korisnicko uputstvo. Pratite sva upozorenja i informacije iz korisnickog
uputstva.

Imajte na umu da ovo korisnicko uputstvo moZe da se primeni i na nekoliko drugih modela. Razlike izmedu modela ¢e
biti naznaCene u prirucniku.

Objasnjenje simbola

U ovom korisni¢kom uputstvu su koriséeni sledeci simboli:

Upozorenije za situacije koje su opasne
! po Zivot i imovinu.
/&\ Upozorenie za elektriéni udar.

n Upozorenje za opasnost od pozara.
ft Upozorenje za vrele povrsine.

Vazne informacije ili korisni saveti u vezi
sa kori§cenjem.

Arcelik A.S.
Karaagas caddesi No:2-6
34445 Siitlice/Istanbul /TURKEY

C€ Made in TURKEY



SADRZAJ

H Vazna uputstva i upozorenja za Pripreme 16

bezbednost i okruZenje 4 Saveti za USIEAU BNEIGIE .vvvvvvrrrrereeeeee e 16
Op3ta DEZDEANOSE ....vvveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee PV UDOITBHR oo 16
Sigurnost kod rada s plinom............ PIVO CISCENJE ProiZVOta ...oocvvvvvvv 16
Bezbednost elektricnih proizvoda . .
Bezbednost proizvoda ................... Eﬁko koristiti plocu za kuvanje 17
NAMENA ...ooc Opéte informacije 0 KUVanjU...................cccccccees 17
BEZDEUNOSE 0CE -...occvvvvrvvs Koriscenje ploca za KUvanje ....................cccccins 17
Odlaganje dotrajalog proizvoda u otpad................... 8
Odlaganje ambalaznog materijala............c..cccoveeev. 8 @ Odrzavanije 1 nega 19
P Opste informacije 9 OB INfOMACH vttt 19
= Ocistite ploCu za KUvanje. ..........cccoovrvvrnrerrnnnns 19
PIEGIEH ..o 9 Cigcenje komandne table.........c....oovvrvriinn 19
Tehnicke SpeCIfikaCiie ..........cvvveveririiieeiia 10

. E Otklanjanje kvarova 20
E! Instalacija 11
Pre inStalacije ... 11
Instalacija i POVEZIVANJE ........cvovvvvreiereiciccisi 12
Promena vrste plina..........coovevvviveiiniecinincinns 14
Odlaganje dotrajalog proizvoda u otpad.................. 15

3/SB



ﬂ Vazna uputstva i upozorenja za bezbednost i okruzenje

Ovaj odeljak sadrzi sigurnosna
uputstva koja ¢e vam pomoci da se
zastitite od opasnosti povreda |
oStecenja imovine. Neuspesno
pracenje ovih uputstava ¢e ponistiti
garanciju.

Opsta bezbednost

e (vaj uredaj mogu koristiti deca
starija od 8 godina i 0sobe sa
smanjenim fiziCkim, senzornim ili
mentalnim sposobnostima ili
kojima nedostaju iskustvo i znanije,
ako su pod nadzorom ili su dobili
uputstva u vezi sa bezbednom
upotrebom uredaja i razumeju
ukljucene opasnosti.

Deca se ne smeju igrati sa
uredajem. Deca ne smeju Cistiti li
odrzavati uredaj bez nadzora.

e (vaj uredaj nije namenjen za
upotrebu od strane osoba
(ukljucujuci decu) sa smanjenim
fizickim, senzornim ili mentalnim
sposobnostima ili nedostatkom
iskustva i znanja, osim ako su pod
nadzorom ili su im data uputstva.
Deca koja su pod nadzorom ne
smeju se igrati uredajem.

e Ako se proizvod ustupi drugoj
0sobi za licnu upotrebu ili kao
polovan proizvod, potrebno je
takode proslediti korisnicki
prirucnik, etikete proizvoda i
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druge relevantne dokumente i
delove.
Instalaciju i popravke smeju da
vrSe samo ovlaSceni serviseri.
ProizvodaC nece snositi
odgovornost za Stete koje nastanu
zbog postupaka koje su obavile
neovlascene osobe, Sto takode
moze ponistiti garanciju. Pre
instalacije, pazljivo proCitajte
uputstva.
e Ne ukljucujte proizvod ako je u
kvaru ili ima vidljivo oStecenje.
e PrekontroliSite da li su funkcijski
tasteri na proizvodu iskljuceni
nakon svake upotrebe.

Sigurnost kod rada s plinom

e Sve radove na plinskoj opremi i
sustavima smiju vrsiti samo
ovlastene kvalificirane osobe.

¢ Prije instalacije, pazite da su
uvjeti lokalne distribucije (vrsta i
talk plina) i postavke na aparatu
kompatibilni.

e (Ovaj uredaj ne sme se koristiti za
zagrevanje tanjira ispod reSetke
roStilja, veSanje peskira i
kuhinjskih krpa itd. na rucici,
suSenje niti u druge svrhe
zagrevanja. Bit ¢e montiran i
spojen u skladu s trenutnim
zakonima o instalaciji. Posebna se
paznja treba dati zahtjevima



vezanim za ventilaciju; pogledajte
Pre instalacije, strana 11
Upotreba plinskih Sporeta dovodi
do stvaranja toplote, vlage i
proizvoda sagorevanja u prostoriji
u kojoj je instaliran. Pobrinite se
da kuhinja ima dobru ventilaciju,
a narocito tokom KkoriS¢enja
aparata: neka otvori za prirodnu
ventilaciju budu otvoreni li
instalirajte mehanicki ventilacioni
uredaj (mehanicki aspirator).
Duza intenzivna upotreba uredaja
moze da zahteva dodatnu
ventilaciju, na primer, veci nivo
mehanicke ventilacije.

Pravilan rad plinskih uredaja i
sustava se mora stalno
provjeravati. Regulator, crevo |
njegova stezaljka se moraju
redovno proveravati i zameniti u
vremenskom roku preporucenom
od strane proizvodaca ili kada je
potrebno.

Redovito Cistite plinske plamenike.

Plamen treba biti plav i gorjeti
ujednaceno.

Kod plinskih uredaja je potrebno
dobro izgaranje. U slucaju
nepotpunog izgaranjem moze
nastati ugljicni monoksid (CO).
Ugljik monoksid je jako toksican
plin bez boje i mirisa koji ima
smrtonosne posljedice ¢ak i u vrlo
malim dozama.

Zatrazite informacije o
telefonskim brojevima za hitne
slucajeve vezane za plin i
sigurnosne mijere u slucaju mirisa
plina od Vaseg dobavljaca plina.

Sto raditi kad osjetite miris plina

Ne koristite otvorenu vatru i ne
pusite. Ne koristite elektricnu
dugmad (npr. prekidac za svetlo,
zvono za vrata itd.). Ne koristite
fiksni ili mobilni telefon.

/atvorite sve ventile na plinskim
uredajima i plinomjerima.

Otvorite vrata i prozore.

Provjerite nepropusnost svih cijevi
i spojeva. Ako joS osjetite plin,
izadite iz stana.

Upozorite susjede.

Zovite vatrogasce. Koristite
telefon izvan kuce.

Nemojte ponovo unositi stvari dok
vam se ne kaze da je bezbedno
da se to uradi.

Bezbednost elektricnih proizvoda

Ako je proizvod neispravan, ne
treba da se koristi dok ga ne
popravi ovlasceni serviser. Postoji
opasnost od elektricnog udara!
Proizvod povezujte samo na
uzemljenu uticnicu/vod sa
naponom i zaStitom navedenim u
,1ehnickim specifikacijama“.
Uzemljenje instalacije mora da
obavi kvalifikovani elektricar u
sluCaju da se proizvod Koristi sa ili
bez transformatora. Nasa
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kompanija nece biti odgovorna ni
za kakve probleme koji nastanu
zbog koriS¢enja proizvoda sa
neuzemljenom instalacijom u
skladu sa lokalnim propisima.
Nikada ne perite proizvod
prskanjem ili sipanjem vode na
njega! Postoji opasnost od
elektricnog udara!

Nikad dodirujte utikac viaznim
rukama! Nikad ne iskljuCujte
povlaCenjem kabla, kabl uvek
izvucite drzeCi utikac.

Proizvod mora da bude iskljucen
za vreme instalacije, odrzavanja,
CiScenja i popravke.

Ako je prikljucni kabl za napajanje
proizvoda oStecen, mora da ga
zameni proizvodac, njegov
serviser ili odgovarajuce
kvalifikovano lice kako bi se
izbegle opasnosti.

Aparat mora da se instalira tako
da moze potpuno da se iskljuci sa
mreze. Razdvajanje mora da bude
obezbedeno ili putem mreznog
utikaca ili putem prekidaca
ugradenog u fiksnu elektricnu
instalaciju u skladu sa
gradevinskim propisima.

Sve radove na elektricnoj opremi i
sistemima treba da vrSe samo
ovlaScena kvalifikovana lica.

U sluCaju oStecenja, iskljucite
proizvod i odvojite od elektriCne

mreze. Da biste to uradili,
iskljuCite osiguraC u domacinstvu.
Uverite se da je jaCina osiguraca
kompatibilna sa ovim proizvodom.

Bezbednost proizvoda

UPOZORENJE: Uredaj i njegovi
pristupacni delovi se zagrevaju
tokom upotrebe. Budite pazljivi da
biste izbegli dodirivanje vrucih
elemenata. Decu mladu od 8
godina treba udaljiti osim u
slucaju da ih neprekidno
nadgledate.

Nikad ne koristite proizvod u
slucaju oslablienog rasudivanja ili
koordinacije pod uticajem
konzumiranja alkohola i/ili lekova.
Budite pazljivi kada koristite
alkoholna pica u vaSem posudu.
Alkohol na visokim
temperaturama isparava i moze
da prouzrokuje pozar jer se moze
upaliti ako dode u kontakt sa
vruéim povrSinama.

Ne stavljajte nikakav zapaljivi
materijal blizu proizvoda, jer
njegove stranice mogu da se
zagrevaju u toku upotrebe.
Odrzavajte Cistocu svih
ventilacionih otvora.

Ne koristite paroCistace za
CiSc¢enje uredaja da ne biste
izazvali elektricni udar.
UPOZORENJE: Kuvanje na ringli
sa zagrejanom masti ili uljem
moze biti opasno i dovesti do



pozara. NIKADA ne pokuSavajte
da gasite vatru vodom, ve¢
iskljucite uredaj, a zatim pokrijte
plamen tj., pokrijte ga poklopcem
ili protivpozarnim cebetom.
PAZNJA: Proces kuvanja mora da
bude pod nadzorom. Kratkotrajni
proces kuvanja mora neprekidno
da bude pod nadzorom.
UPOZORENJE: Opasnost od
pozara: Nemojte drzati predmete
na povrSinama za kuvanje.
UPOZORENJE: Ako je povrSina
naprsla, iskljucite uredaj da biste
izbegli mogucnost elektriCnog
udara.

U sluCaju da se staklo ploCe za
kuvanje polomi: Odmah iskljucite
sve gorionike i sve elektricne
grejne elemente i izolujte uredaj
od napajanja. Nemojte da
dodirujete povrSinu uredaja.
Nemojte da koristite uredaj.

Ovaj aparat nije predviden da se
upravlja putem eksternog tajmera
ili posebnog sistema daljinskog
upravljaca.

Pritisak pare koji se moze stvoriti
zbog vlage na povrsini ploCe za
kuvanje ili na dnu Serpe moze da
izazove pomeranje Serpe. Zbog
toga treba da se uverite da su
povrSina rerne i dna Serpi uvek
Suve.

UPOZORENJE: Koristite samo
Stitnike ploCe za kuvanje koje je
dizajnirao proizvodac aparata za
kuvanje ili koje je porizvodac
aparata odredio kao pogodne u
uputstvu za upotrebu, ili Stitnike
ploCe za kuvanje koje sadrZi
aparat. Upotreba neodgovarajucih
Stitnika moze izazvati nezgode.

Za pouzdanost proizvoda od pozara:

Uverite se da je utikaC dobro
umetnut u uticnicu kako ne bi
izazvao varnice.

Ne koristite oStecen, iseCen ili
produzni kabl, osim originalnog
kabla.

Pobrinite se da na utiCnici na koju
je prikljucen proizvod nema ni
vlage ni tecnosti.

Pobrinite se da plinska instalacija
bude dobra i da nece izazvati
curenje gasa.

Namena

Ovaj proizvod je namenjen za
kucnu upotrebu. Komercijalna
upotreba nije dozvoljena.

Ovaj aparat sluzi samo za kuvanje.
On ne sme da se Kkoristi za druge
svrhe, na primer za grejanje
prostorije."

ProizvodaC nece biti odgovoran ni
za kakve Stete koje su nastale kao
posledica nenamenske upotrebe
ili pogreSnog rukovanja.
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Bezbednost dece

e [UJPOZORENJE: Pristupacni delovi
mogu da se zagreju za vreme
upotrebe. Decu treba udaljiti.

e Materijali za pakovanje su opasni
za decu. Ambalazne materijale
drzite van domasaja dece. Molimo
da sve delove ambalaze odlozite u
otpad u skladu sa ekoloskim
standardima.

e ElektriCni proizvodi i/ili proizvodi
na gas su opasni za decu. Udaljite
decu od proizvoda kada je
ukljucen i nemojte im dozvoliti da
se igraju sa proizvodom.

e |znad uredaja ne stavljajte
predmete koje bi deca mogla da
dohvate.
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Odlaganje dotrajalog proizvoda u otpad

Usaglasenost sa WEEE direktivom i odlaganje
otpada:

Ovaj proizvod je usaglaSen sa WEEE direktivom
Evropske Unije (2012/19/EU). Ovaj proizvod nosi znak
klasifikacije za elektriCni i elektronski otpad (WEEE).
Ovaj proizvod je proizveden od visoko kvalitetnih delova
i materijala koji se mogu ponovo koristiti i pogodni su
za reciklazu. Nemojte odlagati proizvod u otpad sa
obi¢nim kuénim otpadom i drugim otpadima na kraju
veka trajanja. OdloZite ga u centar za sakupljanje i
reciklazu elektri¢nog i elektronskog otpada. Konsultujte
se sa svojim lokalnim vlastima da biste saznali 0 ovim
centrima za sakupljanje otpada.

Usaglasenost sa RoHS direktivom:

Proizvod koji ste kupili u saglasnosti je sa RoHS
direktivom Evropske Unije (2011/65/EU). On ne sadrzi
Stetne i zabranjene materijale navedene u direktivi.

Odlaganje ambalaznog materijala

e Ambalazni materijali su opasni po decu.
Ambalazni materijal Cuvajte na bezbednom
mestu, van domas$aja dece. Ambalazni materijali
za ovaj proizvod su proizvedeni od materijala koji
se mogu reciklirati. OdloZite ih pravilno i sortirajte
u skladu sa uputstvima za recikliranje otpada. Ne
odlazite ih sa obi¢nim kucnim otpadom.



P Opste informacije
Pregled

1 Poklopac osnove 5 Pomocni gorionik

2 Temperovano staklo 6 Nosac za sude

3 Ploca za kuvanje sa jednim krugom 7 Normalni gorionik

4 Kontrolna tabla 8 Ploga za kuvanje sa jednim krugom
l | ] | |
1 1 | 1 !
1 2 3 4 5

1 Lampica za upozorenje 4 Pomoéni gorionik Napred desno

2 Plo¢a za kuvanje sa jednim krugom Pozadi levo 5 Normalni gorionik Pozadi desno

Plo¢a za kuvanje sa jednim krugom Napred levo
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Tehnicke specifikacije

 Kogodjeplinskogpropods (lgw#
oopope L

Gorionici
Pozadi levo
Dimenzje
Snaga
Napred levo
Dimenzije
Snaga
Napred desno
Shaga
Pozadi desno
Snaga

TehniCke specifikacije se mogu izmeniti bez rednosti, koje su navedene na oznakama

prethodnog obavestenja da bi se pobolj$ao proizvoda ili u drugoj dokumentaciji koju ste

kvalitet proizvoda. dobili uz proizvod, dobijene su pod

- - laboratorijskim uslovima u skladu sa

Slike koje su date u ovom uputstv za ) odgovarajuéim standardima. U zavisnosti od

upotrebu su samo ilustrativne i mozda se nece radnih uslova i uslova okruZenja proizvoda, ove

U potpunosti poklapati sa vaSim proizvodom. vrednosti se mogu razlikovati
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K Instalacija

Proizvod mora da instalira kvalifikovano lice u skladu
sa vaze¢im propisima. U suprotnom, garancija nece
vaziti. Proizvodac nece biti odgovoran za Stete koje
nastanu zbog postupaka koje su obavile neovlascene
osobe i moze da poniti garanciju.

Priprema lokacije i elektricne i gasne
instalacije za proizvod su odgovornost kupca.

OPASNOST:
Ovaj proizvod mora da se instalira u skladu sa
svim lokalnim propisima za gasne i/ili

elektricne instalacije.

OPASNOST:
Pre instalacije vizuelno proverite da li na
proizvodu postoje bilo kakva oSteéenja. Ako

ustanovite oStecenja, nemojte ga instalirati.
O8tecéeni proizvodi predstavljaju opasnost po
vaSu bezbednost.

Pre instalacije

PloCa za kuvanje je projektovana za ugradnju u

komercijalnu radnu ploCu. Izmedu aparata i zidova

kudista i nameStaja mora da se ostavi bezbedan ramak.

Pogledajte sliku (vrednosti su u mmy.

e Moze se koristiti i u slobodno stoje¢em poloZaju.
Obezbedite minimalni razmak od 750mm iznad
povrSine ploCe za kuvanje.

e () Ako se kuhinjski aspirator montira iznad
Sporeta, pogledajte uputstvo proizvodaca
aspiratora u vezi sa visinom instalacije (min. 650
mm)

e Uklonite ambalazne materijale i transportne
blokade.

e PovrSine, sinteticki laminati i lepkovi moraju da
budu otporni na toplotu (minimalno 100 °C).

e Radna plo¢a mora da bude nivelisana i
ucvrsc¢ena horizontalno.

e |secite otvor za ploCu za kuvanje u povrsini radne
plo¢e prema ugradnim dimenzijama.

Sobna ventilacija

Sve prostorije moraju da imaju prozor koji se otvara ili
nesto sli¢no, a u nekim prostorijama je neophodna i
stalna ventilacija. Vazduh za sagorevanje se uzima iz
prostorije, a izduvni gasovi se emituju direktno u
prostoriju. Dobra ventilacija ima klju¢nu vaznost za
bezbedan rad vaSeg aparata.

Prostorije sa vratima i/ili prozorima koji vode
direktno ka spoljaSnjem okruzenju

Na vratima i/ili prozorima koji vode direktno ka
otvorenom prostoru mora da postoji otvor za ukupnu
ventilaciju dimenzija koje su naznaGene u tabeli ispod
na osnovu ukupne snage gasa na uredaju (ukupna
potrodnja snage gasa uredaja je prikazana u tabeli sa
tehnickim specifikacijama u ovom priruéniku). Ako

11/SB



vrata i/ili prozori ne pruzaju ukupni otvor za ventilaciju
koji odgovara ukupnoj potroSnji gasa za uredaj kao $to
je navedeno u tabeli ispod, onda definitivno mora da
postoji dodatni fiksni otvor za ventilaciju u prostoriji da
bi se osigurali minimalni ukupni zahtevi za ventilaciju
za ukupnu potroSnju gasa za uredaj. Fiksni otvor za
ventilaciju moZe da obuhvata otvore za postojece cigle
za provetravanje, dimenzije otvora za aspiratore itd.

sa (kW) ventilaciju (cm)
e 1y 2
e s
g0

- =

810

Prostorije koje nemaju vrata i/ili prozore koji se
mogu otvoriti i koji direktno vode ka spoljaSnjem
okruzenju

Ako prostorija gde je uredaj montiran ne sadrZi vrata
i/ili prozor koji se nudi direktan pristup otvorenom
prostoru, treba koristiti druge proizvode koji definitivno
pruzaju fiksni ne podesivi otvor za ventilaciju koji se ne
moze zatvoriti i koji zadovoljava ukupne zahteve
minimalnog otvora za ventilaciju za ukupnu potroSnju
gasa na uredaju, kao Sto je navedeno u tabeli iznad.
Takode treba poStovati odgovarajuce propise u vezi sa
gradevinom.

U prostoriji il unutraSnjem prostoru koji sadrze vise od
jednog uredaja na gas, potrebno je obezbediti dodatnu
ventilaciju pored zahteva navedenih u tabeli iznad.
Veli¢ina dodatne povrsine za ventilaciju bice u skladu
sa propisima za druge uredaje na gas.

Potrebno je da postoji minimalna razdaljina od 10 mm
na donjoj ivici vrata koja se otvaraju ka unutra$njem
prostoru u prostoriji gde je proizvod montiran. Morate
da osigurate da predmeti, kao Sto su tepisi i drugi
prekrivadi poda itd. ne utiCu na zazor kada se vrata
zatvore.

Sporet moZe da se postavi u kuhinji, kuhinji sa
trpezarijom ili spavacoj-dnevnoj sobi, ali ne i u
prostoriji u kojoj se nalazi kupatilo ili tus. Sporet ne
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sme da se instalira u spavacoj-dnevnoj sobi Cija je
povréina manja od 20 m®,

Nemojte da instalirate ovaj uredaj u prostoriji ispod
nivoa zemlje osim ako je bar jedan njen zid iznad nivoa
zemlje.

Instalacija i povezivanje
e Uredaj se moze instalirati i povezati samo u
skladu sa propisanim pravilima za instalaciju.

Ne postavljajte plocu za kuvanje na mesta sa
oStrim ivicama ili uglovima.

Postoji opasnost od loma staklokeramicke
povrSine!

Elektri¢no povezivanje

PoveZzite proizvod sa uzemljenom uti¢nicom koja je
zasticena minijaturnim prekidacem odgovarajuceg
kapaciteta kao §to je navedeno u tabeli , Tehnicke
specifikacije”. Angazujte kvalifikovanog elekiriCara da
obavi povezivanje sa uzemljenom instalacijom dok
koristite proizvod sa ili bez transformatora. Nasa
kompanija nije odgovorna ni za kakvu Stetu koja ce
proiste¢i zbog koriS¢enja proizvoda bez uzemljene
instalacije u skladu sa lokalnim propisima.

OPASNOST:

Na gasnu mrezu proizvod sme da prikljuci
'samo ovlaSc¢eno kvalifikovano lice. Garantni
rok za proizvod pocinje samo nakon pravilne
instalacije.

Proizvoda¢ nede biti odgovoran za Stete koje

nastanu zbog postupaka koje su obavile
neovlaSéene osobe.

OPASNOST:
Elektriéni kabl za napajanje ne sme da se
priklesti, savije ili prignjei ili da dode u dodir

sa vruéim delovima proizvoda.

OSteceni kabl za napajanje mora da zameni
kvalifikovani elektri¢ar. U suprotnom, postoji
opasnost od elektricnog udara, kratkog spoja

ili pozara!

e Povezivanje mora da se izvede u skladu sa
nacionalnim propisima.

e Podaci o mreZnom napajanju moraju da

odgovaraju podacima koji su navedeni na tipskoj

plogici proizvoda. Tipska plogica se nalazi na

zadnjem delu kudista proizvoda.

Kabl za napajanje vaSeg proizvoda mora da bude

u skladu sa vrednostima u tabeli , TehniCke

specifikacije”.



OPASNOST:

Pre radova na elektriénoj instalaciji iskljucite
proizvod iz struje.

Postoji opasnost od elektriénog udaral

UtikaC kabla za napajanje mora biti lako
dostupan nakon instalacije (ne postavljajte ga
iznad ploCe za kuvanje).

Tokom povezivanja Zica morate da poStujete
nacionalne/lokalne propise o struji i morate da
koristite odgovarajucu utiénicu i utikac za
rernu. U sluGaju da ograniéenja napajanja
uredaja premaSuju nominalne vrednosti struje
za utikac i utiénicu, proizvod mora da se
poveZe preko fiksne elektriéne instalacije
direktno bez kori$¢enja utikaCa i utiénice.

Prikljucite kabl za napajanje u uticnicu.
Gasni prikljucak

OPASNOST:

Na gasnu mrezu proizvod sme da prikljuci
samo ovlaS¢eno i kvalifikovano lice.
Opasnost od eksplozije ili trovanja zbog
nestruéne popravke!

Proizvoda¢ neée biti odgovoran za Stete koje
nastanu zbog postupaka koje su obavile
neovlaéene osobe.

OPASNOST:

Pre radova na gasnoj instalaciji zatvorite dovod

gasa.

Postoji opasnost od eksplozije!

e Uslovi za podeSavanje gasa i vrednosti su
navedeni na plogici (ili jonskoj tipskoj ploici).

a$ proizvod je opremljen za prirodni gas (NG).

FIE] B>

>

>

)

e |nstalacija za prirodni gas mora da se prilagodi
pre instaliranja uredaja.

e Naizlazu instalacije za priklju¢ivanje na prirodni
gas mora da postoji savitljiva cev, a produzetak
ovog creva mora da se zatvori prikljuckom.
OvlaSceni servis ¢e ukloniti prikljucak prilikom
povezivanja i povezace vas uredaj pomocu prave
prikljucne armature (spojnica).

e Uverite se da je ventil za prirodni gas spreman i
pristupacan.

e Ako va$ uredaj kasnije treba da koristite sa
drugom vrstom gasa, morate da kontaktirate
ovlaSceni servis i raspitate o potrebnoj proceduri
za promenu.

Instalacija proizvoda

1. Uklonite gorionike, poklopce gorionika i reSetke sa
ploge za kuvanje na uredaju.

2. Okrenite plocu za kuvanje naopacke i postavite na
ravnu povrsinu.

3. Prilikom instalacije ploGe za kuvanje, oko ploCe za
kuvanje sa donje strane mora da se namesti
zaptivna gumica, koja je isporucena u pakovanju,
na nacin koji je prikazan na slici.

Postavite plou za kuvanje na radnu plocu i
poravnajte je.

5. Kori§¢enjem instalacionih stezaljki ucvrstite plodu
za kuvanje postavljajuci ih kroz otvore u donjem
delu kucista.

Ploca za kuvanje
Zavrtan;

Instalaciona stezaljka
Radna ploca

A w N =

o Yilikom instaliranja ploCe za kuvanje na
1 ormari¢ mora da se instalira polica kako bi se
ormari¢ odvojio od ploce za kuvanije, kao Sto je

ilustrovano na gornjoj slici. To se ne zahteva
kada je instalirate iznad ugradne rerne.

Proizvod se moze dodirnuti odozdo zasto Sto je
instaliran na fioci, ovaj deo mora da se pokrije
drvenom ploCom.

*

min. 15 mm
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Zadnja strana (rupe za povezivanje)

+

Nakon instalacije namestite plo¢e gorionika, poklopce
plo¢a gorionika i zadnji deo reSetke u njihova lezista.

OPASNOST:
Povezivanje u drugacije otvore nije dobra
praksa s obzirom na sigurnost, jer moze da

dode do oStecivanja gasnog i elektriénog
sistema.

OPASNOST:
Ploca za kuvanje sadrZi delove koji rade na gas

i struju. Iz tog razloga, plodu za kuvanije treba
fiksirati za radnu plocu iskljucivo preko otvora
za fiksiranje, koristeci isklju¢ivo elemente za
priévrS¢ivanje i zavrtnje koji su priloZeni i na
nacin koji je naveden u prirucniku. U
suprotnom, predstavljaée opasnost po Zivot i
svojinu.

Finalna provera

Rukujte proizvodom.

Proverite sve elektriGne funkcije.

Otvorite snabdevanje gasom.

Proverite gasne instalacije na sigurnost i Gvrstocu
armatura.

Upalite gorionike i proverite izgled plamena.

Plamen mora da bude plave boje i da ima
pravilan oblik. Ako je plamen Zuckast, proverite
iguran poloZaj poklopca gorionika ili oGistite

gorionik.

Promena vrste plina

OPASNOST:

Pre radova na gasnoj instalaciji zatvorite dovod
gasa.

Postoji opasnost od eksplozije!

Da histe promenili vrstu plina vaSeg uredaja,
promenite sve brizgaljke i izvrSite podeSenja plamena
za sve ventile u poloZaju redukovanog protoka.

Zamena brizgaljke za gorionike
1. Skinite poklopac gorionika i telo gorionika.

~wn =

o
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2. Odvrtite brizgaljke okretanjem suprotno smeru

kretanja kazaljke na satu.

Namestite nove brizgaljke.

Kod svih priklju¢aka proverite sigurnost i évrstocu

armatura.
Pozicija novih brizgaljki se moze naci na
njihovom pakovanju ili se moZe potraziti u
Tabela brizgaljki, strana Error! Bookmark
not defined. tabeli brizgaljki.

> w

((Razlikuje se u zavisnosti od modela
uredaja.))

Na nekim plo¢ama za kuvanje brizgaljka je
prekrivena metalnim delom. Ovaj metalni
poklopac se mora ukloniti radi zamene
brizgalike.

Uredaj za kontrolu plamena (zavisi od modela)
Svedica

Brizgaljka

Gorionik

A w N =

o Q0sim u specijalinim uslovima, ne pokuSavajte
da uklonite slavine plinskog gorionika. Ako
slavine treba da se promene, pozovite
ovlaSceni servis.

Podesenje redukovanog protoka plina za slavine

ploce za kuvanje

1. Upalite gorionik koji treba da se podesi i okrenite
dugme na nizi polozaj

2. Skinite dugme sa slavine za plin.

3. Koristite odvija¢ odgovarajuée velicine da biste
putem zavrtnja za podeSavanje prilagodili brzinu
protoka.

Za LPG (butan - propan) okredite zavrtanj u smeru

kazaljke na satu. Za prirodni gas treba jednom da

okrenete zavrtanj u smeru suprotnom od smera
kretanja kazaljke na satu.

» Normalna duzina pravog plamena u redukovanom

poloZaju treba da bude 6-7 mm.

4. Ako je plamen duZi od Zeljene pozicije, okrecite
zavrtanj u smeru kretanja kazaljke na satu. Ako je



kradi, okrecite suprotno smeru kretanja kazaljke
na satu.
5. Za zavrSnu kontrolu, gorionik dovedite i u polozaj
visokog plamena i u poloZaj redukovanog plamena
i proverite da li se plamen pali ili gasi.
U zavisnosti od tipa slavine za gas koja se koristi kod
vaSeg uredaja, poloZaj zavrtnja za podeSavanje mozZe
hiti razliCit.

1 Zavrtanj za podeSavanje brzine protoka

1 Zavrtanj za podeSavanje brzine protoka

ko se menja vrsta plina za uredaj, onda i
tinska plocica koja pokazuje tip gasa takode
mora da se promeni.

Odlaganje dotrajalog proizvoda u otpad

e Satuvajte originalnu ambalaZnu kutiju ovog
proizvoda i transportujte proizvod u njoj. Pratite
uputstva na kutiji. Ako nemate originalnu
ambalaznu kutiju, proizvod upakuijte u foliju za
pakovanje sa vazduSnim mehuri¢ima ili deblji
karton i dobro zalepite.

e  QOsigurajte poklopce i drzace posuda pomocu
samolepljive trake.

Proverite opsti izgled svog proizvoda da biste

pronasli eventualna oStec¢enja koja su mogla
nastati za vreme transporta.
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B Pripreme

Saveti za ustedu energije

OdrZavajte Cistocu zona za kuvanje i dna Serpi.
Negistoce ¢e smaniiti provodenje toplote izmedu

Sledece informacije ¢e vam pomodi da va$ uredaj

koristite na ekoloSki nacin i Stedite energiju:

Odmrznite smrznuta jela pre pecenja.

Za kuvanie koristite Serpe i tiganje sa poklopcem.

Ako se ne stavi poklopac, potro$nja energije
moze hiti 4 puta veca.

Izaberite gorionik koji odgovara velicini dna Serpe
koja Ce hiti koriS¢ena. Uvek birajte pravilnu
veliinu Serpe za svoje jelo. Vece Serpe zahtevaju
viSe energije.

Koristite Serpe sa ravnim dnom kada kuvate na
elektricnim ringlama.

Serpe sa debelim dnom obezbeduju bolju
toplotnu provodonost. MoZete da ustedite do 1/3
energije.

Posude i Serpe moraju da odgovaraju zonama za
kuvanje. Dno posuda ili Serpe ne sme hiti manje
od ringle.
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zone za kuvanje i dna Serpe.

e U slucaju duZeg kuvanja, iskljucite zonu za
kuvanje 5 ili 10 minuta pre zavrSetka vremena
kuvanja. Mozete da ustedite do 20% energije
kori§¢enjem preostale toplote.

Prva upotreba
Prvo éiSéenje proizvoda

Prilikom upotrebe nekih deterdzenata ili
sredstava za ¢iScenje mogla bi da se oSteti
povrsina.

Ne koristite agresivne deterdzente,
prakove/teCnosti za CiScenje ili oStre
predmete tokom €iScenja.

1. Uklonite sve ambalazne materijale.
2. Obridite povrSine proizvoda viaznom krpom ili
sunderom i osusite ga krpom.




B Kako koristiti ploéu za kuvanje

Opste informacije o kuvanju

Nikad punite posudu uljem viSe od
jedne trecine. Ne ostavljajte ploCu za
kuvanje bez nadzora kada zagrevate
ulje. Pregrejano ulje predstavlja
opasnost od pozara. Nikada ne
pokuSavajte da eventualnu vatru
gasite vodom! Ako se ulje zapali,
pokrijte ga protivpoZarnim ¢ebetom ili
vlaznom krpom. Iskljucite plocu za
kuvanje, ako se to moze bezbedno
uraditi i pozovite vatrogasce.

Pre przenja hrane, uvek je dobro osusite i pazljivo
spustite u vrelo ulje. Postarajte se da namirnice
budu potpuno odmrznute pre przenja.

Ne poklapajte posudu koju koristite kada
zagrevate ulje.

Postavite lonce i Serpe na nacin da njihove rucice
ne budu iznad ploge za kuvanje kako biste
sprecili njihovo zagrevanje. Ne stavljajte na ploCu
za kuvanje nestabilne posude ili one koje se
mogu lako prevrnuti.

Ne stavljajte prazne posude i Serpe na zone za
kuvanje koje su ukljucene. Mogu da se oStete.
Rad zone za kuvanje bez posude ili Serpe na njoj
izazvace oStecenje uredaja. Iskljuite zone za
kuvanje nakon §to je kuvanje zavrSeno.

Kako povrsina uredaja moZe hiti vruéa, ne
stavljajte na nju plastiéne ili aluminijumske
posude.

Odmah odistite sve takve otopljene materijale sa
povrsine.

Takve posude ne bi trebalo koristiti ni za drzanje
hrane.

Koristite samo Serpe ili posude sa ravnim dnom.
U Serpe i lonce stavljajte odgovarajuéu koli¢inu
hrane. Tako Cete spreciti nepotrebno CiScenje
zbog prelivanja.

Ne stavljajte poklopce za Serpe i lonce na zone
za kuvanje.

Postavite Serpe na nacin da budu u centru zone
za kuvanje. Kada Zelite da premestite Serpu na
drugu zonu za kuvanje, podignite je i stavite na
zonu za kuvanje koju Zelite umesto da je
povlacite po povrsini.

Kuvanje na plin

Veli¢ina posude mora odgovarati velicini plamena
i obrnuto. Podesite plamen tako da ne prelazi
dno Serpe, a Serpu stavite na sredinu drza¢a za
Serpe.

Saveti za staklokeramicke ploce za kuvanje

Staklokeramicka povrsina je otporna na toplotu i
na nju ne utiéu velike temperaturne razlike.

Ne koristite staklokeramicku povrSinu kao mesto
za Cuvanie ili kao dasku za secenje hrane.
Koristite samo Serpe i lonce sa obradenim dnom.
OStre ivice mogu izgrebati povrSinu.

Ne koristite aluminijumske posude i Serpe.
Aluminijum oStecuje staklokeramicku povrsinu.

Prolivanja hrane mogu
oStetiti staklokeramicku
povrSinu i izazvati pozar.

Nemojte Koristiti posude
sa konkavnim ili
konveksnim dnom.

Koristite samo Serpe i
lonce sa ravnim dnom.
Oni obezbeduju laksi
prenos toplote.

Ako je precnik Serpe
suviSe mali, nepotrebno
¢e se izgubiti energija.

Koriscenje ploca za kuvanje

3
2 .

1 4

Plo¢a za kuvanje sa jednim krugom 18-20 cm
Ploca za kuvanje sa jednim krugom 14-16 cm
Normalni gorionik 14-20 cm
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4 Pomoéni gorionik 12-18 cm je lista preporucenih
precnika Serpi koje mogu da se koriste na
odgovarajucim ringlama.

Veliki simbol vatre odgovara najvecoj jacini kuvanja,

mali simbol vatre odgovara najmanjoj jacini kuvanja. U

poloZaju "iskljuéeno" (gore), nema snabdevanja

gorionika plinom.

Paljenje plinskih gorionika

1. DrZite dugme za gorionik pritisnutim.

2. Okrenite ga u smeru suprotnom od kretanja

kazaljke na satu do velikog simbola vatre.

» Gas se pali varnicom za paljenje.

3. Podesite Zeljenu jacinu kuvanja.

Iskljuéivanije plinskih gorionika

Okrenite dugme za odrZavanje toplote na poloZaj

"iskljuceno” (gore).

Sigurnosni sistem za iskljuéivanje gasa (kod

modela sa termickom komponentom)

1 Kao zastitna mera od
eksplozije usled prelivanja
teCnosti preko gorionika,
oslobada se sigurnosni
mehanizam i iskljuCuje
dovod gasa.

1. Sigurnosni sistem
za iskljucivanje gasa

e /apaljenje pritisnite dugme i okrenite ga u
smeru suprotnom kretanju kazaljke na satu.

e Nakon palienja gasa, drzite dugme pritisnutim jo$
3-5 sekundi da biste aktivirali sigurnosni sistem.

e Ako se gas ne upali nakon Sto Sto ste pritisnuli i
pustili dugme, ponovite istu proceduru drzeci
dugme pritisnutim 15 sekundi.

OPASNOST:

Pustite dugme ako se gorionik ne upali u roku
od 15 sekundi.

Sacekajte najmanje 1 minut pre nego $to
pokuSate ponovo. Postoji opasnost od
akumulacije gasa i eksplozije!
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OPASNOST:
Pazite da na ploCu za kuvanje ne padne neki
predmet. Cak i mali predmeti, npr. slanik,

mogu da oStete ploCu za kuvanje.

Ne koristite naprslu plocu za kuvanje. Voda
moze uéi u naprsline i prouzrokovati kratak
Spoj.

U slu¢aju bilo kakvog oSteéenja povrSine (npr.
vidljive naprsline), odmah iskljuéite proizvod da
biste smanjili opasnost od elektriénog udara.

Staklokeramicka ploca za kuvanje je opremljena
svetlom za rad i signalnom lampicom upozorenja za
vrucu zonu.

Signalna lampica upozorenja za vruéu zonu oznacava
status aktivne zone i ostaje upaljena nakon $to je
ringla isklju¢ena. Kada se ringla ohladi do mere kada
moze biti dodimuta rukom, signalna lampica
upozorenja se iskljucuje. Treperenje signalne lampice
upozorenja za vrucu zonu ne predstavlja kvar.

Brzozagrevajuce ringle staklokeramicke ploCe
a kuvanje se osvetljavaju kada se ukljuce. Ne
gledajte u jaku svetlost.

Ukljucivanje keramickih ringli

Dugme za podeSavanije toplote se koristi za upravljanje
ringlom. Da histe dobili Zeljenu toplotu, dugme za
podeSavanje toplote ringle okrenite na odgovarajucu
jacinu.

kuvania
kuvan

prienje,
Kuvanje

zagrevanje d|nstan ie,
Kljucanje

Iskljuéivanje keramickih ringli
Okrenite dugme za ringlu u poloZaj
JSKLJUCENO* (gore).



[ 0drzavanje 1 nega

Opste informacije

Servisni vek trajanja ovog proizvoda ¢e se produZiti i
ucestali problemi ¢e se smanjiti ako se uredaj redovno
Cisti.

OPASNOST:
Iskljucite proizvod iz struje pre nego $to
zapoCnete radove odrzavanja i ¢iScenje.

Postoji opasnost od elektriénog udara!

OPASNOST:
Pre ¢iS¢enja saCekajte da se proizvod ohladi.

\ruce povrSine mogu da prouzrokuju
opekotine!

e  Temeljno odistite uredaj posle svake upotrebe.
Na taj nacin e biti moguce lakSe ukloniti ostatke
od kuvanja i izbeci njihovo obgorevanje pri
sledecoj upotrebi uredaja.

e 7ZacCiS¢enje nisu potrebna specijalna sredstva za
¢iScenje. Koristite toplu vodu i teCnost za pranje,
meku tkaninu ili sunder za CiS¢enje uredaja i
obriite ga suvom tkaninom.

e Uvek se pobrinite da viSak teCnosti nakon
CiS¢enja bude temeljno obrisan i prosipana
tecnost odmah uklonjena brisanjem.

e Nemojte koristiti sredstva za GiScenje koja sadrze
kiselinu ili hlorid za GiScenje nerdajucih ili inox
povrSina i rucice. Koristite mekanu tkaninu sa
teCnim deterdzentom (ne abrazivnim) za brisanje
tih delova, vodegi ratuna da briSete u jednom
smeru.

Prilikom upotrebe nekih deterdzenata ili
redstava za ¢iSéenje mogla bi da se oSteti

povrSina.

Ne koristite agresivne deterdZente,

praSkove/teCnosti za CiScenje ili o3tre

predmete tokom ¢iscenja.

Ne koristite paroGistaCe za Ci§¢enje uredaja da
ne histe izazvali elektriéni udar.

Ocistite plocu za kuvanje.

Plinske ploce za kuvanje
1. Sklonite i odistite nosate Serpe i poklopce
gorionika.

2. Qcistite plocu za kuvanje.
3. Instalirajte poklopce gorionika i proverite da li
pravilno nalezu.

4. Prilikom instaliranja gornjeg rostilja, vodite racuna
da drzaGe za Serpu postavite tako da gorionici
budu u centru.

Staklokeramicke povrsine

Obriite staklokeramicku povrSinu komadom tkanine

navlaZene hladnom vodom tako da na njoj ne ostane

sredstvo za CiScenje. OsuSite je mekom i suvom
tkaninom. Ostaci mogu oStetiti staklokeramiCku
povrsinu prilikom sledeceg koriséena ploce za kuvanje.

OsuSene ostatke na staklokeramickoj povrSini ne bi

nikako trebalo strugati noZevima, ¢elicnom vunom ili

sliénim alatima.

Uklonite tragove kamenca (zute mrlje) malom

koli¢inom sredstva za skidanje kamenca kao Sto je

sirce ili sok od limuna. MoZete koristiti i odgovarajuce
komercijalne proizvode koji su dostupni.

Ako je povrSina jako zaprljana, nanesite sredstvo za

CiS¢enje na sunder i saCekajte da dobro upije. Zatim

vlaznom tkaninom o€istite povrsinu ploce za kuvanje.

o Qolatka hrana, kao Sto su kremovi i sirupi, mora
se odmah oCistiti i ne sme se Cekati da se
povrdina ohladi. U suprotnom, moZe doéi do
trajnog oStecenja staklokeramicke povrSine.

Vremenom moze doci do blagog bledenja boje na
zastitnom sloju i drugim povrSinama. Ovo nece uticati
na rad uredaja.

Bledenje boje i mrlje na staklokeramickoj povrSini su
normalna pojava, a ne ostecenje.

CiSéenje komandne table

Komandnu tablu i obrtnu dugmad odistite vlaznom
krpom i osusite brisanjem.

Ne uklanjajte komandne tastere / dugmad radi

CiScenja komandne table.
Komandna tabla moZe da se oSteti!

Dugme
2 Zaptivna gumica

Ne skidajte zaptivne gumice koje se nalaze
ispod dugmadi radi ¢iS¢enja.
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Otklanjanje kvarova

Proizvod emituje metalni zvuk (buka) tokom grejanja i hiadenja.

e Kada se zagrevaju metalni delovi, moZe doéi do njihovog Sirenja i izve$nog Suma. >>> To nije kvar.

Proizvod ne radi.

e Osigura¢ napajanja je pregoreo ili je reagovao. >>> Proverite osigurace u kutiji sa osiguracima. Ako

Je potrebno, zamenite ih ili ih resetujte.

e Proizvod nije prikljuen na (uzemljenu) utiGnicu. >>> Proverite utikac.

Nema varnice za palienje.

e Nema struje. >>> Proverite osigurace u Kutiji sa osiguracima.

Nema plina,

e Glavna slavina za plin je zatvorena. >>> Otvorite slavinu za plin.

e Cevzaplin je savijena. >>> Pravilno instalirajte cev za plin.

Gorionici ne gore pravilno ili ne gore uopste.

e Gorionici su prijavi. >>> Ocistite delove gorionika.

e Gorionici su mokri. >>> OsuSite delove gorionika.

e Poklopac gorionika nije sigurno namesten. >>> Pravilno namestite delove gorionika.

e Slavina za plin je zatvorena. >>> Otvorite slavinu za plin.

e Plinska boca je prazna (kada se koristi LPG). >>> Zamenite plinsku bocu.
Posavetujte se sa ovlaséenim serviserom li
distributerom na mestu kupovine proizvoda
ukoliko ne mozZete da reSite problem i pored
primene navedenih uputstava. Nikad ne

pokuSavajte sami da popravite neispravan
proizvod.
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